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Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i den separata
produktspecifika 6verensstammelseforklaringen.

Viktigt: Denna motor &r inte utrustad med en
gnistslackare. Enligt avsnitt 4442 i Kaliforniens
Public Resource Code ér det ett brott att anvdanda
eller kéra den har motorn pa skogs-, busk-

eller grastackt mark. Andra stater eller federala
omraden kan ha liknande lagar.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som
av den amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

Introduktion

Maskinen ar en akgrasklippare med roterande knivar
som ar avsedd att anvandas av yrkesférare som

har anlitats for kommersiellt arbete. Den ar framst
konstruerad for att klippa gras pa val underhalina
parkgrasmattor, golfbanor, sportanlaggningar och
kommersiella anlaggningar. Den &r inte avsedd for att
klippa snar, gras och annat langs med motorvagen
eller for jordbruksandamal.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Kontakta garna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehér, fa hjalp med
att hitta en aterforsaljare eller for att registrera din
produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell-

och artikelnummer till hands om du har behov av
service, Toro-originaldelar eller ytterligare information.
Figur 1 visar var du finner produktens modell- och
serienummer. Skriv numren i det tomma utrymmet.

© 2025—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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Figur 1

1. Plats for modell- och artikelnummer

Modelinr

Serienr

I den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2

9000502

1. Varningssymbol

Tva andra ord anvands ocksa i den har
bruksanvisningen for att markera information. Viktigt
anger speciell teknisk information och Observera
anger allman information som ar vard att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA.
Med ensamratt
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Sakerhet

Denna maskin 6verensstaimmer med eller
overskrider specifikationerna i standarderna
CEN EN 836:1997 (nar lampliga dekaler finns
pasatta) och ANSI B71.4-2004 vid tidpunkten nar
den producerades, nar den ar utrustad med de
erforderliga vikter som beskrivs i avsnittet Bakre
ballast.

Felaktig anvédndning eller felaktigt underhall

fran forarens eller agarens sida kan leda till
personskador. For att minska risken for skador
ska du alltid folja dessa sdakerhetsanvisningar och
uppmarksamma varningssymbolen. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara —
anvisning for personsidkerhet. Om anvisningarna
inte foljs kan detta leda till personskador eller
dodsfall.

Saker driftspraxis

De anvisningar som foljer harror fran CEN-standarden
SS-EN 836:1997, ISO-standarden 5395:1990 och
ANSI-standarden B71.4-2004.

Utbildning

* Las bruksanvisningen och &vrigt utbildnings-
material noga. Bekanta dig med reglagen och
sakerhetsskyltarna, och lar dig hur maskinen ska
anvandas.

¢ Om forare eller mekaniker inte kan lasa texten
i bruksanvisningen ar det dgarens ansvar att
forklara innehallet i materialet for dem.

* Lat aldrig barn eller personer som inte har
last de har anvisningarna anvanda eller serva
grasklipparen. Lokala foreskrifter kan begransa
férarens alder.

* Klipp aldrig om manniskor, sarskilt barn, eller
husdjur befinner sig i narheten.

* Kom ihag att féraren ar ansvarig fér olyckor och
risker som andra manniskor och deras agodelar
utsatts for.

» Skjutsa inte passagerare.

* Alla férare och mekaniker ska skaffa sig
yrkesmassig och praktisk utbildning. Det ar dgaren
som ansvarar for att utbilda anvandarna. | sadana
anvisningar ska foljande betonas:

— vikten av omsorg och koncentration vid arbete
med akmaskiner

— att man inte kan aterfa kontrollen éver en
akmaskin som glider pa en slant genom att
bromsa. De framsta anledningarna till att man
forlorar kontrollen ar:

¢ Otillrackligt dackgrepp

For hég hastighet
Otillracklig inbromsning
Maskintypen ar olamplig for uppgiften

S O O O

Omedvetenhet om markbetingelsernas
betydelse, sarskilt i slanter

¢ Felaktig instalining och lastférdelning

Forberedelser

* Bar alltid ordentliga skor, langbyxor, hjalm,
skyddsglasdgon och horselskydd vid Klippning.
Langt har, 16st sittande klader eller smycken kan
trassla in sig i rorliga delar. Koér inte maskinen
barfota eller i sandaler.

* Undersok noga det omrade dar maskinen ska
koras, och avlagsna alla féremal som kan slungas
omkring av maskinen.

* Varning — bransle ar mycket brandfarligt. Vidta
foljande sakerhetsatgarder:

— Forvara bransle i dunkar avsedda for
andamalet.

— Fyll endast pa maskinen med bensin utomhus
och rok inte under pafylining.

— Fyll pa bransle innan du startar motorn. Ta
aldrig av bransletankens lock och fyll inte
pa bransle medan motorn ar igang eller nar
motorn ar varm.

— Om du spiller ut bransle ska du inte férséka
starta motorn utan flytta maskinen bort fran
spillet och undvika att skapa nagra gnistor tills
bensinangorna har skingrats.

— Satt tillbaka locken pa tankar och dunkar
ordentligt.

* Byt ut trasiga ljuddampare.

* Fore korning boér du alltid kontrollera sa att inte
knivarna, knivbultarna eller klippenheterna ar slitna
eller skadade. Byt ut slitna eller skadade knivar
och skruvar i satser sa att balanseringen bibehalls.

* Var forsiktig vid hantering av maskiner med flera
knivar, eftersom en roterande kniv kan fa andra
knivar att rotera.

* Undersok terrangen for att avgora vilka tillbehor
och redskap som kravs for att utféra arbetet pa ett
bra och sakert satt. Anvand endast tillbehér och
redskap som godkants av tillverkaren.

Kontrollera att férarkontroller, sdkerhetsbrytare
och skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kor
inte maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Korning
* KOr inte motorn i ett slutet utrymme dar farlig
koloxid kan ansamlas.




Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.

Koppla ur klippaggregatet, lagg i neutrallaget och
dra at parkeringsbromsen innan motorn startas.
Starta endast motorn fran férarsatet. Ta aldrig
bort valtskyddet fran maskinen och anvand alltid
sakerhetsbalte under kérning.

Hall inte handerna eller fotterna nara eller
under roterande delar. Hall alltid avstand till
utkastardppningen.

Kom ihag att det inte finns nagra sakra sluttningar.
Vid kérning pa grasslanter kravs sarskild
forsiktighet. Undvik att valta genom att

— inte starta och stanna plétsligt vid kdrning i
upp- och nedférslut

— kora langsamt i backar och vid snava svangar
— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror

— aldrig klippa tvars over en slant om inte
klipparen ar avsedd for detta

Se upp for hal i terrangen och andra dolda faror.

Se upp for trafik nar du kér nara vagar eller korsar
vagar.

Stanna knivarnas rotation innan du korsar ytor
som ej ar grasbevuxna.

Rikta aldrig utkastet mot kringstaende nar redskap
kopplats till, och lat ingen komma i narheten av
maskinen nar den ar igang.

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller
skarmar eller om skyddsanordningarna inte sitter
pa plats. Se till att alla sakerhetsbrytare sitter fast,
ar korrekt justerade och fungerar som de ska.

Andra inte installningarna for motorns
varvtalshéllare och évervarva inte motorn. Om
motorn kors vid for hég hastighet kan risken for
personskador 6ka.

Gor foljande innan du stiger ur forarsatet:
— Stanna pa plan mark.
— Koppla ur kraftuttaget och sank ned redskapen.

— Lagg i neutrallaget och dra at
parkeringsbromsen.

— Stang av motorn och ta ur tdndningsnyckeln.

Koppla bort drivningen till redskapen, stanna
motorn och ta ut tdndningsnyckeln i fljande fall:

— Innan du justerar hdjden, savida inte
justeringen kan goras fran forarsatet.

— Innan du rensar blockeringar

— Innan du kontrollerar, rengor eller utfér nagot
arbete pa klipparen

— Nar du har kort pa ett frammande féremal
eller om det uppstar onormala vibrationer
(kontrollera omedelbart). Kontrollera noga
om grasklipparen har skadats och reparera

skadorna innan du startar och kér den igen.
Dra at samtliga muttrar pa spindelskivorna till
ett moment pa 176-203 N-m.

Koppla ur drivhjulet till redskapen under transport
eller nar maskinen inte anvands.

Stang av motorn och koppla ut drivhjulet till
redskapen innan du

— tankar

— justerar klipphdjden om den inte kan stallas in
fran forarplatsen

Minska gasen innan du stanger av motorn, och
stang av bransletillférseln efter klippningen om
motorn ar forsedd med en branslekran.

Hoj aldrig klippenheten nar knivarna roterar.
Hall hander och fotter borta fran klippenheterna.

Titta bakat och nedat innan du backar for att se
till att vagen ar fri.

Sakta ned och var forsiktig nar du svanger och
korsar vagar och trottoarer.

Kor inte grasklipparen om du ar paverkad av
alkohol, lakemedel eller andra droger.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador
eller dodsfall. Om det blixtrar eller &skar i omradet
ska maskinen inte anvandas. Sok skydd.

Var forsiktig nar du lastar av eller p4 maskinen pa
en slapvagn eller lastbil.

Vid kérning pa allman vag ska foraren sla pa
blinkande varningslampor (om sadana har
monterats), savida sadana lampor inte har
forbjudits i lag.

Underhall och foérvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar atdragna
sa att maskinen ar i sakert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med bransle i tanken i
en byggnad dar bensinangor kan antandas av en
Oppen laga eller gnista.

Lat motorn svalna innan maskinen stalls undan i
ett slutet utrymme.

Hall motorn, ljuddamparen, batterifacket,
forvaringsutrymmet for bransle, klippenheterna
och drivhjulen fria fran gras, 16v och éverbliven olja
for att minska brandrisken. Torka upp eventuellt
olje- eller branslespill.

Byt ut slitha och skadade delar s& att maskinen ar
saker att anvanda.

Om bransletanken maste tdmmas ska detta goras
utomhus.

Var forsiktig vid hantering av maskiner med flera
knivar, eftersom en roterande kniv kan fa andra
knivar att rotera.



* Sank ned klippenheterna om de inte kan lasas
mekaniskt nar maskinen parkeras, stalls undan for
forvaring eller lamnas utan uppsikt.

* Koppla ur drivhjulen, sank klippenheterna, dra
at parkeringsbromsen, stanna motorn och ta ur
nyckeln. Vanta tills alla rorliga delar har stannat
innan du justerar, rengdr eller reparerar maskinen.

» Stang av bransletillférseln vid férvaring och under
transport. Foérvara inte bransle i narheten av
Oppna lagor.

» Parkera maskinen pa en plan yta. Lat aldrig
personer utan ndédvandig utbildning utféra
underhall pa maskinen.

* Anvand domkrafter for att stétta upp komponenter
nar det behdvs.

* Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

* Koppla ifran batteriet innan du utfér nagra
reparationer. Lossa minuskabelanslutningen forst
och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus
férst och minus sist.

* Var forsiktig nar du kontrollerar knivarna. Linda
in knivarna i nagot eller ta pa dig handskar, och
var forsiktig nar du servar knivarna. Knivarna far
endast bytas ut i sin helhet. De far aldrig ratas ut
eller svetsas.

* Hall hander och fotter borta fran rorliga delar. Gor
helst inga justeringar nar motorn ar igang.

* Ladda batterierna i ett 6ppet, valventilerat
utrymme, pa avstand fran gnistor och dppna lagor.
Koppla ur laddaren innan den ansluts till eller
kopplas fran batteriet. Anvand skyddsklader och
isolerade verktyg.

Sakerhet for Toro-
grasklippare

Nedan finns sakerhetsinformation som galler specifikt
for Toros produkter och annan sakerhetsinformation
som du boér kdnna till och som inte ingar i standarderna
CEN, ISO och ANSI.

Maskinen kan slita av hander och fétter och slunga
omkring féremal. Folj alltid alla sékerhetsanvisningar
for att forhindra allvarliga skador eller dodsfall.

Det kan medféra fara for anvandaren och kringstaende
om maskinen anvands i andra syften an vad som
avsetts.

A VARNING

Motoravgaser innehaller koloxid som ar ett
luktfritt och dodligt gift. Kor inte motorn
inomhus eller i ett slutet utrymme.

Forberedelser

Faststall egna rutiner och regler fér ovanliga
arbetsforhallanden (t.ex. backar som ar fér branta
for klippning). Inspektera hela omradet som ska
klippas for att bedéma vilka backar som kan
klippas utan risk. Nar du inspekterar omradet bor du
alltid anvanda ditt sunda férnuft och ha grasmattans
skick och valtrisken i atanke. For att beddéma vilka
sluttningar eller backar som kan klippas utan risk
anvander du lutningsmataren som medfdljer alla
maskiner. Folj rutinen som beskrivs i avsnittet Kérning
i denna bruksanvisning for att inspektera ett omrade.
Hogsta tillatna lutning anges pa dekalen som
sitter i narheten av vinkelindikatorn.

Utbildning

Foraren maste kanna till och vara utbildad i hur man
kor i sluttningar. Om man inte ar forsiktig i sluttningar
eller backar kan fordonet tippa eller valta, vilket kan
leda till personskador eller dédsfall.

Korning
* Lar dig att stanna maskinen och motorn snabbt.
* Kor inte maskinen i tygskor eller tennisskor.

* Vi rekommenderar att du anvander skyddsskor
och langbyxor, vilket ocksa ar ett krav enligt vissa
lokala foreskrifter och forsakringsbestammelser.

* Hall hander, fotter och klader borta fran klipparens
rorliga delar och utkastaren.

* Fyll bransletanken tills nivan ligger 13 mm under
pafyliningsrorets nedersta del. Fyll inte pa for
mycket.

* Kontrollera sékerhetsbrytarna dagligen for att
forsakra korrekt drift. Om en brytare inte fungerar
ska denna bytas ut fore drift.

* Dra at parkeringsbromsen, fér gaspedalen till
neutrallaget och koppla ur knivdriften nar du startar
motorn. Lossa parkeringsbromsen nar motorn har
startats och undvik att satta foten pa gaspedalen.
Maskinen far inte réra sig. Om maskinen ror sig
finns information om hur du justerar hjuldrivningen
i avsnittet Underhall i denna bruksanvisning.

* Var mycket forsiktig vid kdrning i narheten av
sandgropar, diken, backar, branta backar eller
andra faror.

» Sank farten vid tvara svangar.

* Svang inte i sluttningar.

* Kor aldrig maskinen pa ett sluttande underlag som

ar alltfor brant. Maskinen kan valta innan den
forlorar fastet.

* Den vinkel vid vilkken maskiner av modell
30839, 30843 och 30807 valter beror pa manga
faktorer. Det kan t.ex. vara klippférhallanden




som vatt eller kuperat underlag, hastighet (i
synnerhet vid svangar), klippenheternas lage (med
sidspolen), dacktryck och férarens erfarenhet.
Valtrisken ar liten vid lutningar pa 20 grader eller
mindre. Allteftersom lutningsvinkeln okar till den
rekommenderade maximigransen pa 25 grader
Okar valtrisken. Overskrid inte lutningsvinkeln
pa 25 grader eftersom viltrisken och risken
for allvarliga personskador eller dédsfall ar
mycket hog.

Den vinkel vid vilken maskiner av modell 30849
valter beror pa manga faktorer. Dessa ar bl.a.
klippférhallanden som t.ex. vatt eller kuperat
underlag, hastighet (i synnerhet vid svangar),
klippenheternas lage (med sidspolen), dacktryck
och férarens erfarenhet. Valtrisken ar liten vid
lutningar pa 15 grader eller mindre. Allteftersom
lutningsvinkeln Okar till den rekommenderade
maximigransen pa 20 grader Okar valtrisken.
Overskrid inte lutningsvinkeln pa 20 grader
eftersom valtrisken och risken for allvarliga
personskador eller dodsfall &r mycket hog.

Sank klippenheterna vid kdrning nedfér backar for
att fa battre mandvrering.

Undvik att stanna och starta pldtsligt.
Anvand backningspedalen vid bromsning.

Se upp for trafik nar du kér nara vagar eller korsar
vagar. Lamna alltid féretrade.

Lyft upp klippenheterna nar du koér fran en plats
till en annan.

Vidrdr inte motorn, ljuddamparen, avgasroret eller
hydraultanken nar motorn ar igang eller strax efter
att den har stannat, eftersom den da ar sa varm
att du kan branna dig.

Maskinen ar inte konstruerad eller utrustad for
transport pa vag och ar ett langsamtgaende
fordon. Om du maste korsa eller kéra pa allman
vag bor du kanna till och félja lokala foreskrifter,
som t.ex. vilka lampor som kravs, skylt for
langsamtgaende fordon och reflexer.

Underhall och férvaring

Stanna motorn och ta ut nyckeln ur tdndningen
innan maskinen servas eller justeras.

Se till att hela maskinen underhalls pa ratt satt
och ar i gott arbetsskick. Kontrollera alla muttrar,
bultar, skruvar samt hydraulkopplingar ofta.

Se till att alla hydraulledningskopplingar ar
atdragna och att alla hydraulslangar och -ledningar
ar i gott skick innan du tillfér tryck till systemet.

Hall kropp och hander borta fran smalackor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvatska under
hégtryck. Anvand kartong eller papper for att

upptacka lackor, aldrig handerna. Hydraulvatska
som sprutar ut under tryck kan ha tillracklig kraft

for att trdnga in i huden och orsaka allvarliga
skador. Om hydraulolja tranger in i huden maste
den opereras bort inom nagra fa timmar av en
l&kare som ar bekant med denna typ av skador,
annars kan kallbrand uppsta.

* Sank allt tryck i systemet genom att stanna
motorn och sanka klippenheterna till marken
innan du kopplar ur eller utfor nagot arbete pa
hydraulsystemet.

* Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utforas, ska kladesplagg,
hander, fotter och andra kroppsdelar hallas borta
fran klippenheterna, redskapen och andra rorliga
delar. Hall kringstadende pa avstand.

« Overvarva inte motorn genom att 4ndra
varvtalsregulatorns instéllningar. Be en
auktoriserad Toro-aterforsaljare kontrollera
maxhastigheten med en varvraknare for att
garantera sakerhet och noggrannhet.

* Stang av motorn innan du kontrollerar oljenivan
eller fyller pa olja i vevhuset.

* Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare
vid eventuellt behov av stérre reparationer eller
assistans.

* Anvand endast originalreservdelar och tillbehdr
fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortldpande sakerhet for produkten. Det kan vara
farligt att anvanda reservdelar och tillbehor fran
andra tillverkare och det kan géra produktgarantin

ogiltig.

Ljudeffektniva

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa
104 dBA, som omfattar ett osdkerhetsvarde (K) pa
1 dBA.

Ljudeffektsnivan har faststallts enligt de rutiner som
beskrivs i ISO 11094.

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa
90 dBA, som omfattar ett osakerhetsvarde (K) pa
1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststallts enligt de rutiner som
beskrivs i EN 836.

Vibrationsniva

Hand/arm

Uppmatt vibrationsniva for héger hand = 0,5 m/s2
Uppmatt vibrationsniva for vanster hand = 0,7 m/s?
Osakerhetsvarde (K) = 0,5 m/s2




Uppmatta varden har faststallts enligt de férfaranden Osakerhetsvarde (K) = 0,5 m/s2

som beskrivs i SS-EN 836.
Vel Uppmatta varden har faststallts enligt de férfaranden

Hela kroppen som beskrivs i SS-EN 836.

Uppmatt vibrationsniva = 0,44 m/s2

Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersattas.

A DANGER
© g TO REDUCE RISK OF

= s INJURY OR DEATH DUE
ecant TO ROLLOVER, DO NOT
94-3353 OPERATE ON SIDEHILLS
0
Endast modell 03207 STEEPER THAN 25 100-4837
decal100-4837
1. Risk for krosskada pa handerna — hall handerna pa sakert 100-4837
avstand.

93-7276

decal93-7276
93-7276
Explosionsrisk — anvand égonskydd.

2. Brannskaderisk p.g.a. fratande vatskor/kemiska @mnen —
spola med vatten som forsta hjalpen-insats.

3. Brandrisk — ingen eld, 6ppna lagor eller rékning.
4. Risk for forgiftning — hall barn pa avstand fran batteriet.

decal99-3558

99-3558 1
Endast CE [ ] 115-149 N'm
1. Varning — &8s bruksanvisningen. 85'11‘°F1°Lb5
2. Starta motorn genom att sitta i satet och vrida L}g@@
tandningsnyckeln till det paslagna laget/férvarmningsléaget srms
tills glodstiftslampan slacks. Vrid nyckeln till startlaget och decal93-7818
lossa parkeringsbromsen. Las bruksanvisningen fér mer 93-7818
information.

1. Varning — |8s bruksanvisningen for anvisningar om hur man

3. Stanna motorn genom att koppla ur klippenheterna, vrida drar &t knivskruven/muttern till 115-149 N-m.

tandningsnyckeln till det avslagna laget och ta ur nyckeln.
Ansatt parkeringsbromsen. Las bruksanvisningen fér mer
information.
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107-7801

decal107-7801

107-7801
(Endast CE) Pa den hér sakerhetsdekalen finns

1.

93-6681

Avkapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall avstand till rorliga
delar.

en varning om sluttningar, som maste finnas pa
maskinen for 6verensstimmelse med den europeiska
sdkerhetsstandarden for grasklippare, SS-EN 836:1997.
De lagt hallna maximala lutningsvinklar som anges for
anvandning av den har maskinen foreskrivs av och
kravs i den har standarden.

1. Valtrisk — kor inte i sluttningar vars lutning éverstiger 15
grader.

11/2"

38mm

1 3/4"
44mm

o
L

3" 31/4"
r(uln 83mm

104-1086

PS o
31/2" 3 3/4"
89mm 95mm

Endast modell 30849 och 30843

1. Klipphajd

decal106-6753

106-6753

1. Risk for kringflygande féremal — hall kringstadende pa
avstand.

2. Avkapnings-/avslitningsrisk for hander och fotter,
grasklipparkniv — hall dig pa avstand fran rorliga delar.

FAILURE TO COMPLY WITH THE FOLLOWING SAFETY REQUIREMENTS
MAY RESULT IN PERSONAL INJURY OR DEATH. READ & UNDERSTAND
OPERATOR’S MANUAL BEFORE OPERATING THIS MACHINE. i

- THIS TRIPLEX MOWER
TRACTION ON HILLS.
HILL WHEEL WILLNOT SPIN OUT AND LIMIT TRACTION LIKE

CONVENTIONAL TRIPLEX
« IF OPERATED ON A SIDE HILL TH(A)T IS TOO STEEP, ROLLOVER WILL

OCCUR BEFORE LOSING TRACTI
+USE EXTREME CAUTION ON HILLS, SLOPES, AND ROUGH TERRAI
- DO NOT OPERATE ON ANY SIDEHILL UNTIL YOUR SUPERVISOR HAS COMPLETED A SITE SURVEY AS
OUTLINED IN THE OPERATOR'
- ALWAYS FASTEN YOUR SEAT BELT
- WHEN POSSIBLE, MOW UP AND DOWN A HILL, RATHER THAN ACROSS IT. DO NOT TURN ON HILLS.
- OPERATOR MUST BE SKILLED AND TRAINED IN SLOPE OPERATION.
- AVOID SUDDEN STARTS, STOPS, HOLES, DROP OFFS, OR HIDDEN HAZARDS IN TERRAIN.
- AVOID WET OR LOOSE TURF CONDITIONS THAT MAY CAUSE THE MACHINE TO SLIDE.
= CUTTING UNITS MUST BE LOWERED WHEN GOING DOWN SLOPES FOR STEERING CONTROL.
ON SIDEHILLS, SHIFT CUTTING UNITS UPHILL (IF SO EQUIPPED).

+FOR BRAKING, MOVE TRACTION PEDAL TO NEUTRAL OR DIRECTION OPPOSITE TRAVEL DIRECTION.
+KEEP PEOPLE AND PETS AWAY FROM MACHINE. +KEEP ALL GUARDS IN PLACE.
+BEFORE LEAVING OPERATOR'’S POSITION:

+STOP ENGINE BEFORE ADDING FUEL OR SERVICING MACHINE.
| ~ SET PARKING BRAKE, TURN OFF

+CHECK OPERATION OF ALL INTERLOCKS AND BRAKES DAILY.

- DO NOT ALLOW OPERATION OF THIS MACHINE BY UNTRAINED PERSONNEL.  ENGINE AND REMOVE KEY. fo40i04

decal104-0484

104-0484

decal93-6681

decal104-1086
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decal104-5181

decalbatterysymbols

Batterisymboler

Explosionsrisk

Ingen eld, 6ppna lagor
eller rokning.

Brannskaderisk p.g.a.
fratande vatskor/kemiska
amnen

Anvand 6gonskydd.

Las bruksanvisningen.

6.

Vissa eller samtliga av dessa symboler finns péa ditt batteri

<9

Hall kringstdende pa
sakert avstand fran
batteriet.

Anvand 6gonskydd;
explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

Batterisyra kan orsaka
blindhet eller allvarliga
brannskador.

Spola 6gonen omedelbart
med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.

Innehaller bly; far inte
kastas i hushallssoporna.

104-5181

Endast CE 2
Varning — |as bruksanvisningen.
Tipprisk — kor inte i sluttningar vars lutning Overstiger 3
15 grader och anvand sakerhetsbalte om en stortbage har )
monterats.
Risk for utslungade foremal — hall kringstaende pa behdorigt 4
avstand fran maskinen. )
Risk for att kapa av hander eller fotter — hall avstand till
rorliga delar. 5
Varning — lagg i parkeringsbromsen, stédng av motorn och ta '
ut tdndningsnyckeln innan du lamnar maskinen.

A
> Q 4
7~ L
A
i, O S
decal106-6754

106-6754
Varning — ror inte den heta ytan.
Avkapnings-/avslitningsrisk i flakten och risk for att fastna i
remmen — hall avstand till rérliga delar.

1.
2.

99-3444

decal99-3444

117-4764

decal117-4764

Risk for kringflygande foremal — hall kringstadende pa

avstand.

Risk for att hander slits av. Grasklipparkniv — hall avstandet
till rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

Risk for att fotter slits av. Grasklipparkniv — hall avstandet
till rérliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

Cylinderhastighet — snabb 2. Cylinderhastighet — sakta

10
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AWARNING

READ AND UNDERSTAND OPERATOR’S |L—-JI
MANUAL BEFORE USING THIS MACHINE.
OPERATING INSTRUCTIONS
STARTING:

+ SIT IN OPERATOR’S SEAT.
* TURN KEY TO “ON”, WAIT FOR GLOW
INDICATOR LIGHT TO GO OUT.
* TURN KEY TO START ENGINE.
* DISENGAGE PARKING BRAKE.
STOPPING:

* TURN OFF DECKS.
* TURN KEY TO “OFF”, REMOVE KEY.
- ENGAGE PARKING BRAKE
THIS UNIT COMPLIES WITH ANSI B71.4-1999
WHEN EQUIPPED WITH REAR BALLAST PER
THE OPERATOR'S MANUAL

104-5191
Modellerna 30839, 30849 och 30807

decal104-5191

Kopplar in kraftuttaget 5. Hojer klippenheterna. 9. Motor — koér 13. Langsamt
(PTO).
Kopplar ur kraftuttaget 6. FOor klippenheterna at 10. Motor — start
(PTO). vanster.
Sanker klippenheterna. 7. For bakat for att lasa 11. Snabbt
lyftspaken.
For klippenheterna at 8. Motor — stopp 12. Steglds reglerbar instalining
héger.

11



AWARNING

READ AND UNDERSTAND OPERATOR'S
MANUAL BEFORE USING THIS MACHIN
OPERATING INSTRUCTIONS
STARTING:
« SIT IN OPERATOR’S SEAT.
« TURN KEY TO “ON”, WAIT FOR GLOW
INDICATOR LIGHT TO GO OUT.
« TURN KEY TO START ENGINE.
- DISENGAGE PARKING BRAKE.
STOPPING:
« TURN OFF DECKS.
+ TURN KEY TO “OFF”, REMOVE KEY.
RAKE.

+ ENGAGE PARKI X
THIS UNIT COMPLIES WITH ANSI B71.4-2004
WHEN EQUIPPED WITH REAR BALLAST PER
THE OPERATOR'S MANUAL

&"

@ @

decal108-9006revb

108-9006

Modell 30843
Kopplar in kraftuttaget 4. Hojer klippenheterna. 7. Motor — kor 10. Steglds reglerbar instéallning
(PTO).
Kopplar ur kraftuttaget 5. FOor bakat for att lasa 8. Motor — start 11. Langsamt
(PTO). lyftspaken.
Sanker klippenheterna. 6. Motor — stopp 9. Snabbt

12



Indata
Cylindrar — aktiv

Avstangning vid hog
temperatur

Varning fér hog temperatur
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decal106-9290

106-9290
| sate 9. Utdata 13. Motor — Starta
Krafttuttag 10. Krafttuttag 14. Strém
Parkeringsbroms — Av 11. Motor — Starta
Neutral 12. Motor — Koér

GROUNDSMASTER 3500-D
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) 7. RADIATOR SCREEN
1. OIL LEVEL, ENGINE 8. PARKING BRAKE
2. ENGINE OIL DRAIN 9. TIRE PRESSURE (14-18 psi)
(3/4" OR 19mm SOCKET) 10. BATTERY
. OILLEVEL HYDRAULICTANK  11. BELTS (FAN, ALTERNATOR,
. COOLANT LEVEL, RADIATOR HYDRAULIC PUMP)
. FUEL/WATER SEPARATOR
. AIR CLEANER GREASING - SEE OPERATOR'S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL CHANGE INTERVAL FILTER
FOR INITIAL CHANGES. FLUDTYPE | CAPACITY

S.
6QTS. DRAIN AND FLUSH, 2 YRS.

117-5103

decal117-5103

117-5103

13



Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
: N Kontrollera vinkelindikatorn (endast
2 Lutningsmatare 1 modellerna 30839, 30843 och 30807).
3 Varningsdekal (104-5181) 1 Satta fast CE-dekalerna vid behov.
Lasfaste 1
Nit 2
4 Bricka 1 Montera motorhuvsspéarren (CE).
Skruv, ¥4 x 2 tum 1
Lasmutter, V4 tum 1
Avgasskydd 1
5 Siélvgingande skruv 4 Montera avgasskyddet (CE).
6 Inga delar kravs - Justera lyftarmarna.
7 Inga delar kravs - Bakre ballast.

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anviandning
Fast ovanpa motsvarande engelska dekaler pa maskinen
CE-dekal 6 o - X - :
for overensstammelse med europeiska foreskrifter.
Tandningsnycklar 2 Starta motorn.
Bruksanv!sn!ng . ! Lases innan maskinen tas i bruk.
Bruksanvisningen till motorn 1
Reservdelskatalog 1 Anvands for att sdka efter och bestalla reservdelar.
Instruktionsvideo 1 Ses innan maskinen satts i drift.
Kontrollista fore leverans 1 antro_llera listan for att vara saker pa att maskinen har
stéllts in korrekt.
Certifikat om dverensstammelse 1 Visar att maskinen foljer CE-standarden.

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika

med fbérarens vanstra respektive hégra sida vid normal

korning.

14
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Aktivera, ladda och ansluta
batteriet

/ > 1
Inga delar kravs M@ @@ / G008874

9008874

Tillvagagangssatt 1. Batterikapa

VARNING 3. Ta bort pafyliningslocken fran batteriet och hall

sakta pa elektrolyt i varje cell tills nivan ligger
KALIFORNIEN precis ovanfor plattorna.

Proposition 65 Varning

] . 4. Satt tillbaka pafyliningslocken och anslut en
Batteripoler, kabelanslutningar och batteriladdare pa 3—4 A till batteripolerna. Ladda
tillbehor till dessa innehaller bly och batteriet med 3 till 4 ampere under 4 till 8 timmar.
blykomponenter: kemikalier som staten

Kalifornien anser orsaka cancer och A VARNING

fortplantni kador. Tvatta hdnd " . . .
° p:;rryzg’fasr I?at?treraﬁ)a?te;gt. erha Nar batteriet laddas bildas explosiva

gaser.

Obs: Om batteriet inte ar fyllt med elektrolyt eller * Hall g_nlstor och eld borta fran

aktiverat maste bulkelektrolyt med en specifik vikt batteriet.

pa 1,260 kopas fran narmaste forsaljningsstalle for « ROk aldrig i ndrheten av batteriet.

batterier och fyllas pa i batteriet.

5. Koppla ur laddningsanordningen fran eluttaget
A FARA och batteripolerna nar batteriet &r laddat.

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som 6. Ta bort pafyliningslocken. Fyll langsamt pa

ar ett dodligt gift och som orsakar allvarliga elektrolyt upp till pafyliningsringen i varje cell.

brannskador. Satt tillbaks pafyliningslocken.

* Drick inte elektrolyten och undvik kontakt Viktigt: Fyll inte pa batteriet for mycket.
med hud, 6gon och klader. Anvand Elektrolyten kommer att rinna 6ver pa
skyddsglaségon for att skydda 6gonen och andra delar i maskinen och orsaka allvarlig
gummihandskar for att skydda hianderna. korrosion och slitage.

7. Anslut den réda pluskabeln till plusanslutningen
(+) och den svarta minuskabeln till
minusanslutningen () pa batteriet, och

* Fyll pa batteriet pa en plats dar du har
tillgang till rent vatten och kan skolja av

huden. fast kablarna med bultar och muttrar (Figur 4).
, Se till att plusanslutningen (+) gar anda upp till
1. Oppna motorhuven. polen och att kabeln sitter tatt emot batteriet.
2. Ta bort batterikapan (Figur 3). Kabeln far inte vidrora batterilocket.

15



1.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikabeln kan
skada traktor och kablar och orsaka
gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna
att explodera, vilket kan leda till
personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel
(svart) innan du lossar pluskabeln
(rod).

* Anslut alltid pluskabeln (réd) innan du
ansluter minuskabeln (svart).

2
1
j::::::::::::;e::i;;"/’/////”” >
rd
G005098
9005098
Figur 4
Pluskabel (+) 2. Minuskabel (-)

10.

Viktigt: Se till att batteriklammans bultar
satts tillbaka med bulthuvudena pa
undersidan och muttrarna pa ovansidan om
batteriet avligsnas. Om klammornas bultar
monteras omvant kan de stéra hydraulréren
nar klippenheterna flyttas.

Fetta in bada batterianslutningar med smorijfett
av typen Grafo 112X (skin-over), Toro-artikelnr
505-47, vaselin eller ett |attare fett for att
forhindra korrosion.

Tra gummiskon 6éver plusanslutningen for att
forhindra eventuell kortslutning.

Satt tillbaka batterilocket.

2

Kontrollera vin-
kelindikatorn

(endast modellerna 30839,
30843 och 30807)

Delar som behovs till detta steg:

K

| Lutningsmatare

Tillvagagangssatt

Kor inte maskinen pa sluttningar vars lutning
overstiger 25° eftersom den kan valta, vilket

kan

1.

1.

orsaka personskador eller dodsfall.

Parkera maskinen pa ett plant och jamnt
underlag.

Kontrollera att maskinen star jamnt genom att
placera en barbar lutningsmatare (féljer med
maskinen) pa ramens tvarbalk vid bransletanken
(Figur 5). Lutningsmataren bér visa ett varde pa
noll grader nar den avlases fran forarsatet.

G008873
9008873

Vinkelindikator

16

Om lutningsmataren inte visar noll grader ska
maskinen flyttas till en plats dar ett varde pa noll
erhalles. Vinkelindikatorn som finns monterad
pa maskinen bor aven den visa noll grader.

Om vinkelindikatorn inte visar noll grader lossar
du de tva skruvarna och muttrarna som haller
fast vinkelindikatorn vid monteringsfastet,
justerar indikatorn till noll grader och drar at
huvudskruvarna.
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Satta fast CE-dekalerna

Delar som behovs till detta steg:

| 1 | vamingsdekal (104-5181)

Tillvagagangssatt

Fast varningsdekalen (104-5181) ovanpa den
engelska varningsdekalen (104—0484) om maskinen
ska CE-markas.

4

Montera motorhuvssparren
(endast CE)

Delar som behovs till detta steg:

1 Lasfaste
2 Nit
1 Bricka

1 Skruy, ¥4 x 2 tum

1 Lasmutter, ¥4 tum

Tillvagagangssatt
1. Kroka av motorhuvssparren fran dess faste.
2. Ta bort de tva nitarna som faster
motorhuvssparrfastet pa motorhuven

(Figur 6). Ta bort motorhuvssparrfastet fran
motorhuven.

1.

N

(@
% @012628
9012628
Figur 6
Motorhuvssparrfaste 2. Nitar

1.

Placera CE-lasfastet och motorhuvssparrfastet
pa motorhuven nar du passar in
monteringshalen. Lasfastet maste ligga

mot motorhuven (Figur 7). Ta inte bort bult- och
mutterenheten fran lasfastets arm.

N

d -

Figur 7

9012629

CE-lasfaste 2. Skruv- och mutterenhet

17

Rikta in brickorna mot halen pa motorhuvens
insida.

Nita fast fastena och brickorna pa motorhuven
(Figur 7).

Kroka fast motorhuvssparren pa dess faste
(Figur 8).



1.

G012630

7z D

9012630

Figur 8

Motorhuvssparr

1.

2.

Skruva i skruven i den andra armen pa
motorhuvens lasfaste for att lasa sparren pa
plats (Figur 9). Dra at skruven ordentligt, men
dra inte at muttern.

9012631

Figur 9

Skruv 3. Arm pa motorhuvens
lasfaste

Mutter

S

Montera avgasskyddet
(endast CE)

Delar som behovs till detta steg:

1 Avgasskydd
4 Sjalvgangande skruv
Tillvagagangssatt

1.

Placera avgasskyddet runt ljuddamparen och
passa in monteringshalen mot halen i ramen
(Figur 10).

S
o

@O G008875
9008875
Figur 10
1. Avgasskydd

2. Fast avgasskyddet vid ramen med fyra
sjalvgangande skruvar (Figur 10).

6

Justera lyftarmarna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Starta motorn, hdj klippenheterna och kontrollera
att spelet mellan varje lyftarm och golvplattans
faste ar 5-8 mm (Figur 11).

18



C. Ta bort sprinten fran stavens ande och vrid

2 klykan.
jzo/ D. Satt tillbaka sprinten och kontrollera spelet.
P Upprepa proceduren om sa behdvs.
—_—
\:N\?’ E. Dra at kontramuttern.
P> S— .
9@%%3 2. Kontrollera att spelet mellan varje lyftarm och
%@%6 stoppbult &r 0,13-1,02 mm (Figur 12). Om
—?@@@‘{ spelet inte ligger mellan dessa matt justerar du
i@@ stoppbultarna sa att ett spel skapas.
e Go08e76 3. Starta motorn, hdj klippenheterna och kontrollera
Figur 11 ’ att spelet mellan slitremmen &verst pa den bakre

klippenhetens slitstang och stétdamparremmen
ar 0,51-2,54 mm (Figur 14).

klippenheterna ar borttagna for tydlighets skull

1. Lyftarm 3. Spel
2. Faste till golvplatta

Justera spelet pa foljande satt om det inte ligger
mellan angivna matt:

A. Flytta stoppbultarna bakat (Figur 12).

m G008879

9008879
Figur 14

1. Slitstang 2. Stétdédmparrem

Justera den bakre cylindern pa féljande satt om
spelet inte ligger inom angivet intervall:

Obs: Om den bakre lyftarmen avger en dov

‘\ /// klang under transport kan spelet minskas.
ST 6008877/ A. Sank klippenheterna och flytta
9008877 kontramuttern bakat pa cylindern
(Figur 15).

1. Stoppbult . ///,,
o sy

B. Flytta kontramuttern pa cylindern bakat <Smmy % .ﬁ; ///

(Figur 13). ) S/

9008880

&\\ )= ﬁ\ﬁ/ﬂ i

\kk/ //
[ <// Figur 15
—'gk ( D[C 1. Bakre cylinder 2. Justeringsmutter
\\ B. Fattatagi cyli 3
. g i cylinderstaven néra muttern med
;Umww_r/erLﬂIU‘LP en tang och en trasa och vrid stangen.
1 GOO:;?B?S C. Hgj klippenheterna och kontrollera spelet.

Figur 13 Upprepa proceduren om sa behdvs.

1. Framre cylinder 2. Kontramutter D. Dra at kontramuttern.

Viktigt: Brist pa spel vid de fraimre stoppbultarna

eller den bakre slitstangen kan skada lyftarmarna.
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7

Bakre ballast

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Modellerna 30839, 30843 och 30807 uppfyller
CEN-standarderna SS-EN 836:1997 och ANSI
B71.4-2004 nar en kalciumkloridballast pa 22,6 kg
laggs till pa bakhjulen. Modellerna 30849 uppfyller
standarderna CEN EN 836:1997 och ANSI
B71.4-2004 nar en kalciumkloridballast pa 30 kg laggs
till pa bakhjulet och vikten med artikelnr 104-3965
laggs till pa den bakre gaffeln.

Viktigt: Om ett av hjulen med kalciumklorid far
punktering ska maskinen avlagsnas fran graset
sa snart som mojligt. Blotlagg omedelbart det
berorda omradet med vatten for att forhindra
eventuell skada pa graset.

Produktoversikt
Reglage

G008887
9008887

Figur 16

1. Gaspedal fér framatdrift 4. Rattlutningsspak
2. Gaspedal for bakatdrift 5. Indikatorskara

3. Skjutreglage for 6. Vinkelindikator

klippning/transport

Gaspedaler

Tryck ned pedalen for framatdrift (Figur 16) for att
kora framat. Tryck ned pedalen for bakatdrift (Figur
16) for att kdra bakat eller for att hjalpa till att bromsa
maskinen da den kor framat. Lat dven pedalen
forflytta sig till eller for den till neutrallaget nar du vill
stanna maskinen.

Skjutreglage for klippning/trans-
port

Anvand halen och flytta skjutreglaget (Figur 16)
at vanster for transport och at hoéger for klippning.
Klippenheterna fungerar endast i klipplage.

Viktigt: Klipphastigheten stills in pa fabriken till
9,7 km/h. Den kan hdéjas eller sankas genom att
anslagsskruven justeras (Figur 17).

JJ

’f((((((«(««( SN, L/JJJ/ =

Figur 17

008888
9008888

1. Anslagsskruv fér hastighetsreglering




Rattlutningsspak

Dra spaken for rattlutning (Figur 16) bakat for att
vinkla ratten i 6nskat lage. Dra at genom att skjuta
spaken framat.

Indikatorskara
Endast modell 30839, 30849 och 30807

Skaran i forarplattformen (Figur 16) visar nar
klippenheterna ar i mittlage.

Vinkelindikator
Endast modell 30839, 30843 och 30807

Vinkelindikatorn (Figur 16) anger maskinens
lutningsvinkel i grader.

Tandningslas

Tandningslaset (Figur 18) som anvands for att
starta, stanna och férvarma motorn har tre lagen:

av, pa/férvarmning och start. Vrid nyckeln till det
paslagna laget/férvarmningslaget tills glodstiftslampan
slacks (ca sju sekunder), och vrid sedan nyckeln till
startlaget for att koppla in startmotorn. Slapp nyckeln
nar motorn startar. Nyckeln flyttar sig automatiskt

till det paslagna laget/korlaget. Vrid nyckeln till det
avslagna laget for att stdnga av motorn. Ta ut nyckeln
ur tandningslaset for att undvika oavsiktlig start.
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Figur 18
1. Gasreglage 7. Klippenhetens drivbrytare
2. Timmatare 8. Klippenhetsspak
3. Temperaturlampa 9. Tandningslas
4. Oljetryckslampa 10. Parkeringsbroms
5. Glodstiftslampa 11. Lyftspakslas
6. Generatorlampa

Gasreglage

For reglaget (Figur 18) framat for att oka
motorvarvtalet, och dra det bakat for att minska
motorvarvtalet.

Klippenhetens drivbrytare

Klippenhetens drivbrytare (Figur 18) har tva lagen:
in- eller urkopplad. Vippbrytaren anvander en
elektromagnetisk ventil pa ventilbanken for att driva
klippenheterna.

Timmatare

Timmataren (Figur 18) visar det totala antalet timmar
som maskinen har varit i drift. Timmataren borjar
fungera sa snart nyckelbrytaren har flyttats till det
paslagna laget.

Klippenhetsspak

Sank klippenheterna till marken genom att fora
klippenhetsspaken (Figur 18) framat. Det gar inte att
sanka klippenheterna om inte motorn ar i gang. Hoj
klippenheterna genom att dra lyftspaken bakat.

For spaken at hoger eller vanster for att flytta
klippenheterna i respektive riktning pa modellerna
30839, 30843 och 30807. Detta far endast goras nar
klippenheterna ar upphdjda eller om de ar pa marken
och maskinen ar i rorelse.

Obs: Spaken behdver inte hallas i framatlage da
klippenheterna ar sankta.

Om klippenheterna pa modellerna 30839,
30843 och 30807 ar instdllda pa medlut
minskar maskinens stabilitet. Detta kan gora
sa att maskinen valter, vilket i sin tur kan leda
till personskador eller dodsfall.

Stall in klippenheterna pa motlut nar du kor i
en sluttning.

Varningslampa for motorns
kylvatsketemperatur

Varningslampan (Figur 18) tdnds om motorns
kylvatsketemperatur ar hég. Om du inte stannar
maskinen och kylvatsketemperaturen stiger ytterligare
5 °C sa stannar motorn.

Varningslampa for oljetryck

Varningslampan (Figur 18) tdnds nar motorns oljetryck
sjunker under en saker niva.
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Generatorlampa

Generatorlampan (Figur 18) ska vara slackt nar
motorn ar igang. Om den lyser bér laddningssystemet
kontrolleras och vid behov repareras.

Glodstiftslampa

Glodstiftets indikatorlampa (Figur 18) lyser nar
glédstiften fungerar.

Parkeringsbroms

Lagg i parkeringsbromsen (Figur 18) for att undvika
oavsiktlig maskinrorelse nar motorn ar avstangd.
Lagg i parkeringsbromsen genom att dra upp spaken.
Motorn stannar om gaspedalen trycks ned nar
parkeringsbromsen ligger i.

Lyftspakslas
For lyftspakslaset (Figur 18) bakat sa att inte

klippenheterna sanks.

Branslematare

Branslemataren (Figur 19) registrerar hur mycket
brénsle som finns i tanken.
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Figur 19

1. Spak for justering framat 2. Branslematare

och bakat

Justera satet framat och bakat

For spaken pa sidan om satet (Figur 19) utat, skjut
satet till dnskat lage och slapp spaken for att 1asa
satet i det laget.

Specifikationer

Obs: Specifikationer och utformning kan andras utan
foregdende meddelande.

Total bredd — 173 cm 182cm
klippbredd
Total bredd — 183 cm 193cm
klippbredd
Langd 295 cm
Hojd till taket pa valtskyddet 180 cm
Hjulbas 149cm
Bandbredd 145¢cm
Markfrigang 15,3cm
Vikt med klippenheter
Modell 30839, 30843 963 kg
och 30807 952 kg
Modell 30849

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att forbattra och
utdka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad eller aterférsaljare eller ga till
www.Toro.com for att se en lista 6ver alla godkanda
redskap och tillbehor.
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Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med férarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

Kontrollera oljenivan i
motorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan
maste dock kontrolleras innan och efter motorn startas
forsta gangen.

Vevhusets kapacitet ar cirka 2,8 liter med filtret.

Anvand hdgkvalitativ motorolja som uppfyller féljande
specifikationer:

* Nodvandig API-klassificering: CH-4, Cl-4 eller
hogre.

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver —17 °C)

* Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Obs: Toro Premium-motorolja finns tillganglig att
kopa fran din aterforsaljare med oljeviskositet pa
15W-40 eller 10W-30. Se reservdelskatalogen for
artikelnummer.

Obs: Det ar bast att kontrollera motoroljan nar
motorn ar kall, innan den har startats for dagen. Om
motorn redan har varit igang, ska du lata oljan rinna
tillbaka ned till sumpen i minst 10 minuter innan du
kontrollerar den. Fyll pa olja tills nivan nar upp till
Full-markeringen pa oljestickan om nivan ligger pa
eller under markeringen "Add”. FYLL INTE PA FOR
MYCKET. Du behéver inte fylla pa olja om nivan ligger
mellan markeringarna "full” och "add”.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Ta ut oljestickan (Figur 20) och torka av den
med en ren trasa.
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3. FOor ned oljestickan i roret och se till att den
kommer helt ned. Dra ut oljestickan och
kontrollera oljenivan.

4. Om oljenivan ar lag tar du bort pafyliningslocket
(Figur 21) och tillsatter gradvis sma mangder
olja samtidigt som du kontrollerar nivan, tills
nivan nar market FULL pa oljestickan.
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Figur 21

1. Oljepafyliningslock

5. Satt tillbaka pafyliningslocket och stang huven.

Fylla bransletanken

Anvand endast rent farskt diesel eller biodiesel

med lagt (<500 ppm) eller mycket lagt (<15 ppm)
svavelinnehall. Minsta cetantal ska vara 40. Kop inte
mer bransle &n vad som gar at inom 180 dagar sa att
det garanterat ar farskt.

Bransletanken rymmer cirka 42 liter.

Anvand diesel for sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6ver —7 °C och diesel for vinterbruk (nr
1-D eller blandning av nr 1-D/2-D) vid temperaturer
under —7 °C. Anvandning av bransle for vinterbruk
vid lagre temperaturer ger lagre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar
lattare och att branslefiltret inte satts igen lika mycket.

Om bransle fér sommarbruk anvands vid temperaturer
over —7 °C bidrar det till att branslepumpen haller
ldngre och har storre effekt jdmfort med bransle for
vinterbruk.

Biodiesel-klar

Maskinen kan ocksa anvanda ett biodieselbransle,
upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel).
Petrodieselandelens svavelhalt ska vara lag eller
mycket |ag. Vidta foljande sakerhetsatgarder:

* Branslets biodieselandel maste uppfylla nagon av
specifikationerna ASTM D6751 eller SS-EN 14214.

* Bransleblandningens sammansattning ska
uppfylla ASTM D975 eller SS-EN 590.

* Malade ytor kan skadas av biodiesel.
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Anvand B5 (andel biodiesel ar 5 %) eller
blandningar med lagre biodieselandel vid kallt
vader.

Kontrollera tatningar, slangar, packningar som
kommer i kontakt med bransle, eftersom de kan
féorsamras over tiden.

Vid byte till biodiesel kan branslefiltret sattas igen
efter en tid.

Kontakta din aterférsaljare om du vill ha mer
information om biodiesel.

Rengo6r omradet runt tanklocket (Figur 22).
Ta bort tanklocket.

Fyll tanken till pafyliningsrorets nedersta del.
Fyll inte pa for mycket. Satt tillbaka locket.

Torka upp utspillt bransle for att minska
brandrisken.

A\

G008884

Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Torka dagligen bort smuts fran kylaren och oljekylaren

(Figur 23). Rengdr kylaren varje timme vid mycket
dammiga eller smutsiga férhallanden; se Rengoéra
motorns kylsystem.
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Figur 23
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1. Atkomstpanel 3. Oljekylare

2. Kylare

9008884

Kylsystemet fylls med en 50/50-blandning av vatten
och permanent frostskyddsmedel med etylenglykol.
Kontrollera kylvatskenivan varje dag innan start av
motorn.

Figur 22
1. Tanklock

Kylsystemet rymmer ca 5,7 liter.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det trycksatta,
heta kylmedlet lacka ut och orsaka
brannskador.

Under vissa omstandigheter ar
dieselbransle och bransleangor mycket
brandfarliga och explosiva. Branslebrand
eller explosion kan skada dig sjalv och
andra och orsaka materiella skador.

Anvand en tratt och fyll pa tanken
utomhus pa en 6ppen plats nar
motorn ar avstangd och kall. Torka
upp utspillt bransle.

Fyll inte tanken helt full. Fyll pa

bransle i tanken tills det aterstar

6—13 mm till pafyliningsrorets 1.
underkant. Det tomma utrymmet

behovs for branslets expansion.

Rok aldrig nar du handskas med

Ta inte bort kylarlocket nar motorn ar
igang.
Ta hjalp av en trasa for att 6ppna

kylarlocket och 6ppna locket sakta sa att
anga kan komma ut.

Kontrollera kylvatskenivan i expansionstanken
(Figur 24). Nar motorn ar kall bor kylmedelnivan
ligga halvvags mellan markeringarna pa sidan
av tanken.

bensin och hall dig borta fran 6ppen 2. Ta bort locket pa expansionstanken och fyll pa
eld eller platser dir bensinangor kan systemet om kylvatskenivan &r lag. Fyll inte pa
antindas av gnistor. for mycket.

» Forvara bréansle i en ren 3. Skruva pa locket till expansionstanken.

sdkerhetsgodkand behallare och
se till att locket sitter pa.
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Figur 24

1. Expansionstank

Kontrollera hydraulsyste-
met

Serviceintervall: Varje anvandning eller
dagligen—Kontrollera

hydraulvatskenivan.

Maskinens hydraultank fylls pa fabriken med ca

13,2 liter hogkvalitativ hydraulvatska. Kontrollera
hydraulvatskenivan innan motorn startas

for forsta gangen och darefter dagligen.
Rekommenderad utbytesvatska ar hydraulvatska av
typen Toro Premium All Season Hydraulic Fluid.
(Finns i hinkar om 19 liter eller fat om 210 liter. Se
reservdelskatalogen eller en Toro-aterférsaljare for
artikelnummer.)

Alternativa vatskor: Om Toro-vatskan inte finns

att fa kan andra vatskor anvandas férbehallet

att de uppfyller féljande materialegenskaper och
branschspecifikationer. Vi rekommenderar inte att du
anvander syntetisk vatska. Fraga din oljedistributor
om rad for att hitta en tillfredsstallande produkt. Obs!
Toro ansvarar inte for skador som uppstatt till féljd av
att felaktiga vatskor anvants. Anvand darfér endast
produkter fran ansedda tillverkare som ansvarar for
sina rekommendationer.

Hogt viskositetsindex/nétningsférhindrande hydraulvatska,
med lag flytpunkt, av typen ISO VG 46
Materialegenskaper:
Viskositet, ASTM D445 ¢St vid 40 °C 44 till 48

¢St vid 100 °C 7,9 till 8,5

Viskositetsindex, 140 till 160

ASTM D2270

Flytpunkt, ASTM D97 -37 °C till -45 °C
Branschspecifikationer:

Vickers |-286-S (kvalitetsniva), Vickers M-2950-S
(kvalitetsniva), Denison HF-0

Obs: Manga hydraulvatskor ar nastintill farglosa vilket
gor det svart att upptacka lackor. En rédfargstillsats

for hydrauloljan finns i flaskor om 20 ml. En flaska
racker till 15-22 liter hydraulolja. Bestall artikelnr
44-2500 fran en auktoriserad Toro-aterforséljare.

Biologiskt nedbrytbar hydraulvatska — Mobil 224H

Toros biologiskt nedbrytbara hydraulvatska (Finns i om
19 liters spannar eller 208 liters fat. Se reservdelskatalogen
eller en Toro-aterforsaljare for artikelnummer.)

Alternativ vatska: Mobil EAL 224H

Detta ar en vegetabilisk, biologiskt nedbrytbar
olja som testats och godkants av Toro fér denna
modell. Vatskan tal inte hoga temperaturer

lika bra som en standardvatska sa montera en
oljekylare om det anges i bruksanvisningen och
tillampa rekommenderade bytesintervaller. Vid
fororening av mineralbaserade hydraulvatskor
andras oljans biologiska nedbrytbarhet och toxicitet.
Tillampa godkand spolprocedur nar du byter fran
standardvatska till den biologiskt nedbrytbara
typen. Kontakta din lokala Toro-aterférsaljare for
upplysningar.

1. Parkera maskinen pa en plant underlag, sank
ned klippenheterna och stédng av motorn.

2. Gor rent omkring pafyliningsréret och
hydraultanklocket (Figur 25). Skruva av locket.
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Figur 25

1. Hydraultanklock

3. Ta ut oljestickan ur pafyliningsréret och torka
av den med en ren trasa. For in oljestickan i
pafyliningsroret, och ta sedan ut den igen och
kontrollera oljenivan. Nivan far inte vara langre
an 6 mm ifrdn markeringen pa stickan.

4. Om nivan ar lag fyller du pa ldmplig vatska sa att
den nar upp till markeringen Full.

5. Satt tillbaka oljestickan och locket pa
pafyliningsroret.

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen




Dacken levereras med férhojt tryck. Lufta darfor
dacken en aning for att minska trycket. Lufttrycket i
bakdacken ska vara 97-124 kPa.

Obs: Uppratthall rekommenderat tryck i alla dack for
att f4 god klippkvalitet och korrekt maskindrift.

Ett lagt dacktryck minskar maskinens
stabilitet pa lutande underlag. Det kan gora
sa att maskinen valter, vilket i sin tur kan leda
till personskador eller dodsfall.

Dacken far inte vara for 16st pumpade.

Dra at hjulmuttrarna

Serviceintervall: Efter den forsta timmen
Efter de forsta 10 timmarna
Var 200:e timme

Dra at hjulmuttrarna till 61-88 N-m.

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
det leda till personskador.

Starta och stanga av
motorn

Du kanske behdéver lufta branslesystemet om nagon
av foljande intraffar (se Lufta branslesystemet):
* Nar en ny motor har tagits i bruk.

* Nar motorn har stannat till féljd av att branslet har
tagit slut.

* Nar underhall har utférts pa branslesystemets
delar, t.ex. filtret har bytts ut osv.

Starta motorn

1. Kontrollera att parkeringsbromsen ligger i och
att klippenhetsdrivbrytaren ar urkopplad.

2. Ta bort foten fran gaspedalen och se till att
pedalen ar i neutrallaget.

3. For gasreglagespaken till 1/2-1aget.

4. Sattinyckeln i tandningslaset och vrid till

det paslagna laget/forvarmingslaget tills
glédstiftslampan slacks (ca sju sekunder), och
vrid sedan nyckeln till startlaget for att koppla in
startmotorn. Slapp nyckeln nar motorn startar.
Nyckeln flyttas automatiskt till det paslagna
laget/korlaget.

Viktigt: Undvik att startmotorn dverhettas
och lat den inte ga i mer an 15 sekunder. Om
du har forsokt starta motorn i 10 sekunder

véantar du i 60 sekunder innan du startar den
pa nytt.

Kor framat och backa med maskinen i en eller
tva minuter nar motorn startas for forsta gangen
eller efter 6versyn av motor. Prova ocksa
lyftspaken och klippenhetens drivbrytare for att
sakerstalla korrekt maskindrift.

Vrid ratten at vanster och héger for att kontrollera
styrreaktionen, stang darefter av motorn och
undersdk om det finns nagra oljelackor, |6sa
delar och andra markbara problem.

A VAR FORSIKTIG

Stang av motorn och vanta tills samtliga
rorliga delar har stannat innan du
kontrollerar om det finns oljelackor, I6sa
delar eller nagra andra problem.

Stanga av motorn

For gasreglaget till tomgangslaget, fér klippenhetens
drivbrytare till det urkopplade laget och vrid
startnyckeln till det avslagna laget. Ta ut nyckeln ur
tandningslaset for att undvika oavsiktlig start.

Lufta branslesystemet

1. Parkera maskinen pa en plan yta. Se till att
bransletanken ar minst halvfull.

Frigdr och 6ppna motorhuven.

Under vissa omstandigheter ar
dieselbransle och bransleangor mycket
brandfarliga och explosiva. Branslebrand
eller explosion kan skada dig sjalv och
andra och orsaka materiella skador.

* Anvand en tratt och fyll pa tanken
utomhus pa en oppen plats nar
motorn ar avstangd och kall. Torka
upp utspillt bransle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll pa
bransle i tanken tills det aterstar
6 till 13 mm till pafyliningsrorets
underkant. Det tomma utrymmet
behovs for branslets expansion.

* ROk aldrig nar du handskas med
bensin och hall dig borta fran 6ppen
eld eller platser dar bensinangor kan
antandas av gnistor.

* Forvara bransle i en ren,
sdkerhetsgodkand behallare och
se till att locket sitter pa.
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3. Oppna avluftarskruven pa insprutningspumpen
(Figur 26).
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Figur 26

1. Avluftarskruv pa bransleinsprutningspump

Vrid nyckeln i tAndningslaset till det paslagna
laget. Den elektriska branslepumpen kommer
att pabdrja sitt arbete och darigenom tvinga ut
luft runt aviuftarskruven. Lat nyckeln sitta i det
paslagna laget tills ordentligt med bransle flyter
ut runt skruven.

Dra at skruven och vrid nyckeln till det avslagna
laget.

Obs: | normala fall ska motorn starta efter att
ovannamnda luftningsprocedurer har foljts. Om
motorn inte startar kan dock Iuft ha fangats in
mellan insprutningspumpen och insprutarna; se Lufta
insprutarna.

Kontrollera sakerhetssy-
stemet

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

A VAR FORSIKTIG

Om sakerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras
vilket i sin tur kan leda till personskador.
Gor inga otillatna andringar pa
sakerhetsbrytarna.

Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion

dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan maskinen kors.

1. Se till att alla kringstdende star pa behorigt
avstand fran arbetsomradet. Hall hander och
fotter borta fran klippenheterna.

Motorn far inte startas om klippenhetens
drivbrytare eller gaspedalen ar inkopplad nar

foraren befinner sig i satet. Atgarda problemet
om nagot inte fungerar korrekt.

Sitt pa satet, for gaspedalen till neutrallaget,
lossa parkeringsbromsen och for drivbrytaren till
det avslagna laget. Motorn ska starta. Res dig
fran satet och tryck langsamt ned gaspedalen.
Motorn bér stanna inom 1-3 sekunder. Atgérda
problemet om nagot inte fungerar korrekt.

Obs: Maskinen ar utrustad med sakerhetsstrom-
brytare pa parkeringsbromsen. Motorn stannar om
gaspedalen trycks ned nar parkeringsbromsen ligger i.

Bogsera traktorenheten

| nddfall kan maskinen bogseras en kortare stracka.
Denna metod rekommenderas dock ej av Toro som
en standardprocedur.

Viktigt: Bogsera inte maskinen i snabbare
hastighet dan i 3—4 km/h eftersom drivsystemet
kan skadas. Om maskinen maste flyttas en langre
stracka bor den transporteras pa en lastbil eller
ett slap.

1. Lokalisera 6verstromningsventilen pa pumpen
(Figur 27) och vrid den 90°.
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Figur 27

1. Overstrdmningsventil

2. Stang dverstromningsventilen genom att vrida
den 90° (1/4 varv) innan motorn startas. Starta

inte motorn nar ventilen ar éppen.

Standardkontrolimodul
(SCM)

Standardkontrollmodulen ar en ingjuten elektronisk
enhet som tillverkas i en enda storlek som passar
till alla konfigurationer. Modulen anvander fasta
och mekaniska komponenter fér att dvervaka och
kontrollera elektriska standardfunktioner som kravs
for saker produktdrift.

Modulen 6vervakar indata som t.ex. neutrallage,
parkeringsbroms, kraftuttag, start, slipning och hog
temperatur. Modulen kopplar in utdata som t.ex.
kraftuttag, starter och ETR-spolen (energize to run).
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Modulen ar uppdelad i indata och utdata. Indata
och utdata identifieras av grona lysdioder som ar
monterade pa det tryckta kretskortet.

Startkretsens indata kopplas in med 12 VDC. Alla
andra indata kopplas in nar kretsen jordas. Varje
indata har en lysdiod som tands nar en angiven krets
kopplas in. Anvand indatans lysdiod fér felsékning av
brytar- och indatakretsar.

Utdatans kretsar kopplas in av ett antal lampliga
indataforhallanden. De tre utdatabrytarna ar PTO,
ETR och START. Brytarnas lysdioder visar relastatus
och anger om det finns spanning vid nagon av de tre
angivna utdataterminalerna.

Inputs

Backlap

Hi Temp

In Seat

PTO Switch
Park Brake Off
Neutral

Utdatakretsarna avgor inte om utdataenheten
fungerar korrekt. Darfor omfattar den elektriska
felsokningen aven kontroll av utdatalampan och
vanliga enheter samt kablage. Méat den urkopplade
komponentimpedansen, impedansen i kablaget
(koppla ur vid SCM-modulen) eller genom att tillfalligt
prova att koppla in den specifika komponenten.

Det gar inte att ansluta SCM-modulen till en extern
dator eller handdator, den kan inte programmeras om
och den registrerar inte tillfalliga fels6kningsdata.

Dekalen pa SCM-modulen har endast symboler. Tre
symboler for lysdiodsutdata visas i utdatarutan. Alla
de andra lysdioderna géaller indata. Tabellen nedan
visar symbolerna.

Outputs
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Figur 28

Har ar de logiska felsékningsstegen for SCM-modulen.

1. Faststall brytarfelet som du férsdker l16sa (PTO,

START eller ETR).

utan lamplig utdatafunktion. Reparera om det
behovs.

Kontrollera bada sakringarna om en sarskild
utdatalysdiod inte lyser.

2. Fornyckeln till det paslagna laget och kontrollera
att den réda lysdioden tands. Om en sarskild utdatalysdiod inte lyser och
, ; indata ar i ratt tillstdnd, installera en ny
3. FIytt_a aIIa_!ndatabrytare for att kontrollera att alla SCM-apparat och kontrollera om felet forsvinner.
lysdioder &ndrar status. . . _ _
4. Placera indataenheterna i lampliga lagen for att Varje rad (horisontell) i den logiska tabellen nedan
' erhalla 13mplig utdata. Anvand foljande logiska identifierar mdata- och utdatal_«av for varje sp_ecmk
tabell for att faststélla.rétt indatatiljlsténd produktfunktion. Produktfunktionerna ser du i den
' vanstra kolumnen. Symbolerna identifierar sarskilda
5. Kontrollera kabeln fér utdata, anslutningar kretstillstand, bl.a.: inkopplad till spanning, jordad och
och komponent om en sarskild lysdiod lyser ojordad.
INDATA UTDATA
Funk- Strom | neut- Start PA | Broms Kraftut- | séte Hog Slipning Start ETR Kraftut-
tion PA rallage PA tag PA temp. tag
Start — — + 0] 0] — 0] O + + 0]
Koérning — — O O 0] O O ) 0] + 0]
(enhet
av)
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UTDATA

+

INDATA
Koérning - o O - 0]
(enhet
pa)
Klipp- — o o} — —
ning
Slipning - - o o) -
Hog - o
temp.

 (-) Indikerar en jordad krets. — LYSDIOD PA

* (O) Indikerar en ojordad eller urkopplad krets —
LYSDIOD AV

* (+) Indikerar en inkopplad krets (kopplingsspole,
spole eller startindata) — LYSDIOD PA.

* En tom ruta indikerar en krets som inte ingar i
logiken.

For att felsdka vrider du nyckeln utan att starta motorn.

Faststall vilken funktion som inte fungerar och arbeta
dig igenom den logiska tabellen. Kontrollera om alla
indatalysdioders status stdmmer med den logiska
tabellen.

Kontrollera utdatans lysdiod om indatalysdioderna
stdmmer. Om utdatans lysdiod lyser men apparaten
inte ar inkopplad mater du tillganglig spanning vid
utdatans apparat, den frankopplade apparatens
kontinuitet och potentiell spanning fér den jordade
kretsen (flytande jord). Reparationer varierar
beroende pa vilka fel som hittas.
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Arbetstips

Allmanna tips for modellerna
30839, 30843 och 30807

Grasklipparen har ett unikt drivsystem som
tillater maskinen att ga framat i lutningar aven
om motlutshjulet skulle lyfta fran marken. Om
detta intraffar och maskinen skulle valta, kan
foraren eller kringstaende skadas allvarligt
och utsattas for livsfara.

Vid vilken vinkel maskinen valter beror pa
manga faktorer. Bland dessa finns féljande:
klippforhallanden som t.ex. vatt eller kuperat
underlag, hastighet (i synnerhet vid svangar),
klippenheternas lage (med sidspolen),
dacktryck och forarens erfarenhet.

Viltrisken ar liten vid lutningar pa 20 grader
eller mindre. Allteftersom lutningsvinkeln
okar till den rekommenderade maximigransen
pa 25 grader okar valtrisken. Overskrid

inte lutningsvinkeln pa 25 grader eftersom
véltrisken och risken fér allvarliga
personskador eller dédsfall &r mycket hég.

For att bedoma vilka sluttningar eller backar
som kan klippas utan risk ska klippomradet
inspekteras. Nar du inspekterar omradet bor
du alltid anvanda ditt sunda fornuft och ha
grasmattans skick och viltrisken i atanke.
Anvand lutningsmataren som medfoljer alla
maskiner for att bedoma vilka sluttningar
eller backar som kan klippas utan risk.

Vid inspektionen av ett omrade lagger du

en 1,25 m lang planka pa sluttningen och
mater sluttningens vinkel. Plankan kommer
att jamna ut lutningen, och tar inte med
fordjupningar och hal som kan orsaka en
plotslig forandring av lutningsvinkeln. Hégsta
tillatna lutning far inte 6verstiga 25 grader.

Maskinen ar darutover utrustad med

en vinkelindikator som har monterats
pa styrroret. Den visar maskinens
aktuella lutningsvinkel och identifierar
den rekommenderade maximigransen pa
25 grader.

Anvénd alltid sidkerhetsbaltet.

« Ova pa att kdra maskinen och bekanta dig
ordentligt med den.
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Starta motorn och kér den pa tomgang tills
den ar uppvarmd. Skjut gasreglagespaken sa
langt framat det gar, lyft klippenheterna, lossa
parkeringsbromsen, trampa ned gaspedalen
for framatkorning och kor forsiktigt till ett oppet
omrade.

Ova p4 att kora framat och backa samt starta och
stanna maskinen. Stanna genom att ta bort foten
fran gaspedalen och lata pedalen ga tillbaka till
neutrallaget eller trampa ned backningspedalen.
Du kan behdva anvanda backningspedalen for att
stanna nar du kor nedfér en lutning.

Koér sakta for att kunna mandvrera nar du kor i
sluttningar och undvik att svanga sa att du inte
valter. Vid korning i sluttningar bér du stalla in
sidspolens klippenheter till motlut for att fa battre
stabilitet. Om klippenheterna daremot stalls in pa
medlut kommer du att f& sdmre stabilitet. Detta
ska alltid géras innan du kor i en sluttning.

Klipp sluttningar uppifran och ned snarare an pa
tvarsen nar sa ar mojligt. Ha alltid klippenheterna
sankta nar du kér nedfor sluttningar for battre
mandvrering. Svang inte nar du kor i sluttningar.

Ova pa att kéra runt hinder med klippenheterna
uppe respektive nere. Var forsiktig nar du kor i
tranga utrymmen, sa att du inte skadar maskinen
eller klippenheterna.

Om du anvander sidspolen bor du téanka pa hur
breda klippenheterna ar sa du inte fastnar och
skadar dem.

Flytta inte klippenheterna fran sida till sida om de
inte ar nedfallda och maskinen ar i rérelse eller om
de ar uppfallda i transportlage. Om klippenheterna
flyttas nar de ar nedfallda och maskinen inte ar i
rorelse kan grasmattan skadas.

Kor alltid langsamt pa ojamnt underlag.

Stanna maskinen om nagon dyker upp pa eller
i narheten av arbetsomradet. Starta inte forran
alla har lamnat omradet. Maskinen ar byggd
for en person. Lat aldrig ndgon aka med dig.
Det ar mycket farligt och kan leda till allvarliga
personskador.

En olycka kan handa vem som helst. De
vanligaste olycksorsakerna ar for hog hastighet,
plétsliga svangar, dalig kdnnedom om terrangen
(att inte kénna till vilka lutningar och backar som
kan klippas riskfritt), att inte stdnga av motorn
innan man stiger ur forarsatet samt anvandning
av mediciner som forsadmrar uppmarksamheten.
Huvudvarkstabletter och receptbelagda Iakemedel
liksom alkohol och andra droger kan géra dig
omtocknad. Var uppmarksam och kor forsiktigt.
Allvarliga personskador kan bli féljden om detta
rad inte foljs.

Sidspolen har ett maximalt dverhang pa 33 cm,
vilket gor det mgjligt att klippa nara gropar och



andra hinder samtidigt som traktordacken kan
hallas sa langt bort som mgjligt fran gropens kant
eller andra faror som t.ex. vattendrag.

* Om ett hinder ar i vagen flyttar du klippenheterna
sa att du enkelt kan klippa runt hindret.

* Nar maskinen transporteras fran ett arbetsomrade
till ett annat ska klippenheterna héjas upp helt och
hallet, skjutreglaget for klippning/transport ska
foras at vanster och gasreglaget ska foras till det
snabba laget.

Klippmonster

Andra klippménstret ofta for att minska problem med
klippresultaten som orsakas av repetitiv kdrning i en
riktning.

Motvikt

Motviktssystemet bevarar det hydrauliska baktrycket
pa dacklyftcylindrarna. Motviktstrycket dverfor
klippardackets vikt till klipparens drivhjul for att
forbattra hjuldrivningen. Mottrycket har fabriksinstallts
for optimal balans pa klippresultatet samt dragkraften
i de flesta grasforhallanden. Om du minskar
motviktsinstalliningarna kan du fa ett stabilare
klippardack men det kan minska dragkraften. Om du
Okar motviktsinstallningarna kan dragkraften 6ka, men
det kan orsaka problem med utseendet efter klippning.
Mer information om hur du justerar motviktstrycket
finns i servicehandboken.

Losa problem med klippresultatet

Se felsdkningsguiden for klippresultatsproblem pa
www.Toro.com

Allmanna tips for modell 30849

Vid vilken vinkel maskinen valter beror pa
manga faktorer. Bland dessa kan namnas:
klippforhallanden som t.ex. vata eller
kuperade grasmattor, hastigheten (i synnerhet
vid svangar), dacktrycket och hur erfaren
foraren ar.

Viltrisken ar liten vid lutningar pa 15 grader
eller mindre. Allteftersom lutningsvinkeln
okar till den rekommenderade maximigransen
pa 20 grader okar valtrisken. Overskrid

inte lutningsvinkeln pa 20 grader eftersom
véltrisken och risken fér allvarliga
personskador eller dédsfall &r mycket hég.

For att bedoma vilka sluttningar eller backar
som kan klippas utan risk ska klippomradet
inspekteras. Nar du inspekterar omradet bor
du alltid anvanda ditt sunda fornuft och ha
grasmattans skick och viltrisken i atanke.
Anvand lutningsmataren som medfoljer alla
maskiner for att bedoma vilka sluttningar
eller backar som kan klippas utan risk.

Vid inspektionen av ett omrade lagger du

en 1,25 m lang planka pa sluttningen och
mater sluttningens vinkel. Plankan kommer
att jamna ut lutningen, och tar inte med
fordjupningar och hal som kan orsaka en
plotslig forandring av lutningsvinkeln. Hégsta
tillatna lutning far inte 6verstiga 20 grader.

Anvéand alltid sdkerhetsbaéltet.

« Ova p4 att kdra maskinen och bekanta dig
ordentligt med den.

» Starta motorn och kér den pa tomgang tills
den ar uppvarmd. Skjut gasreglagespaken sa
langt framat det gar, lyft klippenheterna, lossa
parkeringsbromsen, trampa ned gaspedalen
for framatkorning och kor forsiktigt till ett dppet
omrade.

« Ova pa att kdra framat och backa samt starta och
stanna maskinen. Stanna genom att ta bort foten
fran gaspedalen och lata pedalen ga tillbaka till
neutrallaget eller trampa ned backningspedalen.
Du kan behdva anvanda backningspedalen for att
stanna nar du kér nedfér en lutning.

* Kor sakta fér att kunna mandévrera nar du kor i
sluttningar och undvik att svanga sa att du inte
valter.

* Kilipp sluttningar uppifran och ned snarare an tvars
Over dem nar sa ar mojligt. Ha alltid klippenheterna
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sankta nar du kér nedfor sluttningar for battre
mandvrering. Svang inte nar du kor i sluttningar.

« Ova pa att kéra runt hinder med klippenheterna
uppe respektive nere. Var forsiktig nar du kor i
tranga utrymmen, sa att du inte skadar maskinen
eller klippenheterna.

*  Om du anvander sidspolen bor du tinka pa hur
breda klippenheterna ar sa du inte fastnar och
skadar dem.

* Flytta inte klippenheterna fran sida till sida om de
inte ar nedfallda och maskinen ar i rorelse eller om
de ar uppfallda i transportlage. Om klippenheterna
flyttas nar de ar nedfallda och maskinen inte ar i
rorelse kan grasmattan skadas.

» Kor alltid ldngsamt pa ojamnt underlag.

* Stanna maskinen om nagon dyker upp pa eller
i narheten av arbetsomradet. Starta inte forran
alla har lamnat omradet. Maskinen ar byggd
for en person. Lat aldrig ndgon aka med dig.
Det ar mycket farligt och kan leda till allvarliga
personskador.

* En olycka kan handa vem som helst. De
vanligaste olycksorsakerna ar for hog hastighet,
plotsliga svangar, dalig kdnnedom om terrangen
(att inte kanna till vilka lutningar och backar som
kan klippas riskfritt), att inte stdnga av motorn
innan man stiger ur férarsatet samt anvandning
av mediciner som forsdmrar uppmarksamheten.
Huvudvarkstabletter och receptbelagda lakemedel
liksom alkohol och andra droger kan goéra dig
omtoécknad. Var uppmarksam och koér forsiktigt.
Allvarliga personskador kan bli féljden om detta
rad inte foljs.

* Sidspolen har ett maximalt éverhang pa 33 cm,
vilket gor det mgjligt att klippa nara gropar och
andra hinder samtidigt som traktordacken kan
hallas sa langt bort som mgjligt frAn gropens kant
eller andra faror som t.ex. vattendrag.

* Om ett hinder ar i vagen flyttar du klippenheterna
sa att du enkelt kan klippa runt hindret.

* Nar maskinen transporteras fran ett arbetsomrade
till ett annat ska klippenheterna héjas upp helt och
hallet, skjutreglaget for klippning/transport ska
foras at vanster och gasreglaget ska foras till det
shabba laget.

Klippmetoder

* Bdrja klippningen genom att koppla in
klippenheterna och darefter kéra langsamt mot det
omrade som ska klippas. Sank klippenheterna
nar de framre klippenheterna befinner sig ovanfér
klippomradet.

e Om du vill klippa vissa omraden i ett randigt
monster med rata linjer, letar du reda pa ett trad

eller nagot annat foremal langre bort och kor rakt
emot det.

* Sa snart de framre klippenheterna nar
klippomradets kant hdjer du dem och gor en
droppformad svang, for att snabbt komma i lage
for nasta klippstracka.

» Ak enkelt runt bunkrar, dammar och annat genom
att anvanda sidspolen och flytta reglaget at
vanster eller héger beroende pa vad du klipper.
Klippenheterna kan ocksa flyttas for att variera
dacksparen.

* Klippenheterna tenderar att kasta ut graset pa
maskinens vanstersida. Vid klippning runt bunkrar
ar det bast att klippa medsols sa att det avklippta
graset inte hamnar i bunkern.

* Klippdacken kan utrustas med fastbultade
samlarskarmar som mal graset. Samlarskarmarna
fungerar utmarkt nar graset underhalls regelbundet
sa att inte mer an 2,5 cm avlagsnas vid varje
klippning. Om for mycket av grasets langd
klipps av nar de malande samlarskarmarna ar
monterade, kan slutresultatet efter klippning
férsamras och ett 6kat motorarbete kan markas.
Samlarskarmarna fungerar aven utmarkt for att
sdnderdela |6v pa hdsten.

Klipp nar graset ar torrt

Klipp antingen en bit in pa férmiddagen for att undvika
daggen som far graset att klumpa ihop sig eller sent
pa eftermiddagen for att undvika de skador som

kan uppsta nar direkt solljus skiner pa den kansliga,
nyklippta grasmattan.

Valj lamplig klipphojdsinstallning,
beroende pa forhallandena

Klipp av cirka 2,5 cm eller hogst 1/3 av grasstraet. Vid
klippning av ovanligt frodigt och tatt gras kan det vara
nddvandigt att hdja klipphojdsinstallningen ytterligare
ett steg.

Borja alltid klippa med
skarpslipade knivblad

En slipad kniv klipper rent utan att slita och rycka
av grasstrana som ett slott knivblad gér. Om graset
slits och rycks av gulnar det i andarna vilket minskar
tillvaxten och Okar risken for sjukdomar. Se till att
kniven halls i gott skick och att seglet ar helt.

Kontrollera klippenhetens skick

Se till att klippkamrarna &ar i gott skick. Réata ut
eventuella béjda komponenter i kammaren for att




sakerstalla korrekt spel mellan knivspetsen och
kammaren.

Efter klippning

Tvatta maskinen ordentligt efter klippning med en
tradgardsslang utan munstycke, sa att det héga
vattentrycket inte orsakar féroreningar och skadar
tatningar och lager. Se till att smuts eller avklippt gras
inte kommer i kontakt med kylaren och oljekylaren.
Efter rengéringen rekommenderar vi att maskinen
inspekteras. Kontrollera att inget hydraullackage
finns, att det inte finns nagra skador eller nagot slitage
pa hydrauliska eller mekaniska komponenter och
kontrollera dven att knivbladen ar vassa.

Viktigt: Efter tvitten for du sidspolen fran vanster
till hoger flera ganger for att avlagsna eventuellt
vatten mellan lagerblock och kryssror.
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U nderhél I Obs: Vanster och hdger sida pa maskinen &r lika
med forarens vanstra respektive hégra sida vid normal

kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Efter den forsta timmen * Dra at hjulmuttrarna.

+ Dra at hjulmuttrarna.
Efter de forsta 10 timmarna » Kontrollera alla remmarnas skick och spanning.
» Byt hydraulfiltret.

Efter de forsta 50 timmarna » Byt olja och oljefilter.

» Kontrollera oljenivan i motorn.
+ Kontrollera motorns kylvatskeniva.
» Kontrollera hydraulvatskenivan.

Varje anvandning eller » Kontrollera dacktrycket.

dagligen » Kontrollera sakerhetssystemet.

» TOm vattenseparatorn.
» Torka bort smuts fran kylaren och oljekylaren.
» Kontrollera hydraulledningarna och slangarna.

» Kontrollera elektrolytnivan. (Kontrollera var 30:e dag om maskinen har stallts i

Var 25:e timme férvaring.)

» Smorj alla lager och bussningar. (Smoérj samtliga lager och bussningar dagligen om

Var 50:¢ timme maskinens anvands under dammiga och smutsiga forhallanden.)

Var 100:e timme + Kontrollera alla remmarnas skick och spénning.

Var 150:e timme » Byt oljan och oljefiltret.

* Dra at hjulmuttrarna.

+ Serva luftrenaren (oftare vid dammiga och smutsiga forhallanden).
» Kontrollera parkeringsbromsens installning.

» Byt ut hydraulfiltret.

Var 200:e timme

» Kontrollera bransleledningar och anslutningar.
Var 400:e timme + Byt ut branslefilterskalen.
* Byt hydraulvatskan.

Var 500:e timme * Smorj lagren i bakaxeln.

Vartannat ar * TOm och rengor bransletanken.

A VAR FORSIKTIG

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan nagon raka starta motorn av misstag och skada dig
eller nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tandningslaset innan du utfér nagot underhall.
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Kontrollista for dagligt underhali

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Vecka:

Kontrollpunkt Man. Tis. Ons. Tors. Fre. Lor. Son.

Kontrollera sékerhetsbrytar-
nas funktion.

Kontrollera bromsens
funktion.

Kontrollera oljenivan i
motorn.

Kontrollera kylsystemets
vatskeniva.

Tom vatten-/branslesepara-
torn.

Kontrollera luftfiltret,
dammkapan och
luftningsventilen.

Understk ovanliga
motorljud.2

Understk om det finns skrap
i kylaren eller gallret.

Kontrollera om det
finns missljud vid
kérning/anvandning.

Kontrollera hydrauloljenivan.

Kontrollera att det inte finns
skador pa hydraulslangarna.

Kontrollera att systemet inte
har nagra oljelackor.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera instrumentfunk-
tionen.

Kontrollera klipphéjdsinstall-
ningen.

Smorj alla smorjnipplarna.2

Mala i skadad lack.

1 Undersok glodstift och insprutningsmunstycken om motorn &r svarstartad, om den avger 6verdrivet mycket rok eller vid ojamn gang.

2 Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan.

Viktigt: Las i motorns bruksanvisning for ytterligare underhallsforfaranden.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel Datum Information
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Anteckningar om sarskilda problem (cont'd.)

Serviceintervallstabell

GROUNDSMASTER 3500-D
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY)
. OIL LEVEL, ENGINE
. ENGINE OIL DRAIN
(3/4" OR 19mm SOCKET)
. OIL LEVEL HYDRAULIC TANK
. COOLANT LEVEL, RADIATOR

RADIATOR SCREEN
. PARKING BRAKE
TIRE PRESSURE (14-18 psi)
BATTERY
. BELTS (FAN, ALTERNATOR,
HYDRAULIC PUMP)

. FUEL/WATER SEPARATOR

. AIR CLEANER

Figur 29

GREASING - SEE OPERATOR'S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

CHANGE INTERVAL FILTER

FLUID TYPE | CAPACITY PART NO.
SAE 15W-40 CH-4| 4.0QTS* | 150HRS. | 150HRS. | 104-5167
6 GAL* | 400 HRS. m 86-3010
| 200HRs. | 108-3810

NO. 2-DIESEL 11 GALS. DRAIN AND FLUSH, 2 YRS,

50/50 ETHYLENE
DSOETHYLENE | sarTs. DRAIN AND FLUSH, 2 YRS.

117-5103

decal117-5103

Forberedelser for
underhall

Demontera huven

Motorhuven kan latt tas av for att underlatta

underhallet av maskinens motor och omradet omkring

den.
1. Lossa och 6ppna motorhuven.

2. Ta bort harnalssprinten som faster
motorhuvstappen till fastskivorna (Figur
30).

1.

G008908
9008908

Figur 30

Harnalssprint

3. Skjut motorhuven at hoger, lyft den andra sidan

och drag ut den ur fastena.

Obs: Satt tillbaka motorhuven genom att utféra
stegen i omvand ordning.
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Smdrjning

Smorja lagren och
bussningarna

Serviceintervall: Var 50:e timme (Smérj samtliga
lager och bussningar dagligen om
maskinens anvands under dammiga
och smutsiga forhallanden.)

Var 500:e timme/Arligen (beroende pa vilket
som intraffar forst)

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas
regelbundet med fett nr. 2 pa litiumbas for allmant bruk.
Lager och bussningar maste smoérjas dagligen vid
extremt dammiga och smutsiga arbetsférhallanden.
Dammiga och smutsiga arbetsférhallanden kan goéra
att smuts letar sig in i lager och bussningar vilket leder
till 6kat slitage. Smorj alla smdorjnipplar omedelbart
efter att maskinen har tvattats, oavsett vilket intervall
som har angetts.

Smérjnipplarnas placering och antal ar féljande:
Bakre klippenhetstapp (Figur 31)
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9008894

G008895
9008895

Figur 32

Sidspolens cylinderandar (2) (Figur 33)
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Figur 33
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» Styrtapp (Figur 34)
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Figur 34

Bakre lyftarmstapp och lyftcylinder (2) (Figur 35)
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* Framre vanster lyftarmstapp och lyftcylinder (2)
(Figur 36)

G008902

Figur 39

. Remspénningstapp (Figur 40)

Figur 36 o B\ = ://\\\ \\

* Framre hoger lyftarmstapp och lyftcylinder (2)
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» Styrcylinder (Figur 41)

Figur 37 . //////// W J
. Justermgsmekanlsm for neutrallage (Figur 38) f //////////////////// il \\\\\\\\\\\\\

D@p o ﬁ/[@
(\G@J‘/ﬂ% g o (Zas)

Figur 41

G008904

Figur 38

Obs: Ytterligare en smorjnippel kan monteras i
styrcylinderns andra ande, om sa 6nskas. Ta av

dacket, montera nippeln, smorj nippeln, ta loss
» Skjutreglage for klippning/transport (Figur 39) nippeln och fast pluggen (Figur 42).
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Flgur 42
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G008905
9008905

* Klippenhetens spindelaxellager (1 per klippenhet)
(Flgur 43)
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Figur 43

» Bakre rullager (2 per klippenhet) (Figur 44)

G011349
9011349

Figur 44

Obs: For att smorja nipplarna pa rullarna
(Figur 30) behdvs en adapter till smorjpistolens
munstycke. Bestall Toro artikelnr 107-1998 fran
din auktoriserade Toro-aterforsaljare.

Viktigt: Smorj inte sidspolens kryssror.
Lagerblocken ar sjalvsmorjande.

Motorunderhall

Utfora service pa
luftrenaren

Serviceintervall: Var 200:e timme (oftare
vid dammiga och smutsiga

forhallanden).

* Undersok luftrenaren for att se om det finns skador
som kan orsaka en luftlacka. Byt ut om den ar
skadad. Kontrollera hela intagssystemet och leta
efter lackor, skador eller I16sa slangklammor.

» Serva luftrenaren vid de intervall som
rekommenderas eller oftare om motorns prestanda
paverkas av mycket dammiga eller smutsiga
forhallanden. Om du byter luftfiltret tidigare okar
det risken for att smuts kommer in i motorn nar
filtret har avlagsnats.

* Se till att kapan sitter som den ska och sluter tatt
runt luftrenaren.

1. Lossa sparrhakarna som haller fast
luftrenarkapan pa luftrenarhuset (Figur 45).

N9\

5
i

9008909

Figur 45

1. Luftrenarkapa 2. Sparrhake till luftrenare

Ta bort kapan fran luftrenarhuset.

Anvand lagtrycksluft (2,76 bar, ren och torr)
innan du avlagsnar filtret for att ta bort stora
ansamlingar skrdp som packats mellan
huvudfiltrets utsida och skalen. Undvik

att anvanda hogtrycksluft eftersom denna
kan tvinga smutsen genom filtret och in i
luftintagsréret. Denna rengdringsprocess
forhindrar att det kommer in skrap i luftintaget
nar huvudfiltret tas bort.

Ta bort och byt ut huvudfiltret (Figur 46).

Vi rekommenderar inte att du rengor det
anvanda filtret eftersom det da finns risk for att
det skadas.
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Figur 47

G008910
9008910

1. Avtappningsplugg for motorolja

1. Huvudfilter 2. Avlagsna oljefiltret (Figur 48). Stryk pa ett tunt
lager ren olja pa den nya filterpackningen innan
den skruvas pa. Dra inte at for hart.

o

Undersok om det nya filtret har nagra
transportskador genom att kontrollera filtrets
forseglade ande och sjalva filtret. Anvand inte
ett skadat filter.

Satt i det nya filtret genom att trycka pa dess
yttre kant for att fasta det i skalen. Tryck inte
mitt pa filtret dar det ar bojligt.

o

N

Rengor 6ppningen till smutsutblasningen
i den avtagbara kapan. Avlagsna
gummiutloppsventilen fran kapan, rengoér
haligheten och byt ut utloppsventilen.

©

Montera kapan och placera gummiutloppsven-
tilen i nedatlage — mellan ca klockan 5 till
klockan 7 sett fran anden.

9. Fast kapans sparrhakar.

G008912
9008912

. . Figur 48
Byta motorolja och filter . Motorolefiter
Serviceintervall: Efter de férsta 50 timmarna
Var 150:e timme 3. Fyll pa olja i vevhuset; se Kontrollera oljenivan i

motorn.
1. Ta bort nagon av avtappningspluggarna (Figur

47) och lat oljan rinna ned i ett karl. Satt pa
avtappningspluggen igen nar oljan har slutat att
rinna.
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Underhalla
branslesystemet

Serva bransletanken

Serviceintervall: Vartannat &r—T6m och rengoér
bransletanken.

Tom och reng6r tanken om branslesystemet har
fororenats eller om maskinen ska stéllas i forvar under
en langre tid. Anvand rent bransle for att spola ur
tanken.

Kontrollera bransleled-
ningar och anslutningar

Serviceintervall: Var 400:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intraffar forst)

Undersok om bransleledningarna och anslutningarna
har skador eller har férsamrats pa annat satt, eller om
det finns 16sa anslutningar.

Tomma vattenseparatorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
1. Satt en ren behallare under branslefiltret.

2. Lossa avtappningsventilen i botten pa
filterskalen (Figur 49).

G009880
9009880

Figur 49

1. Vattenseparatorffilterskdl 3. Témningsventil

2. Avluftarplugg

3. Dra at ventilen efter tomningen.

Byta ut branslefilterskalen

Serviceintervall: Var 400:e timme

1. Rengdr omradet dar filterskalen ska monteras
(Figur 49).

Avlagsna filterskalen och rengér fastytan.

w N

Smorj packningen pa filterskalen med ren olja.

4. Montera filterskalen fér hand tills packningen
vidror fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt
varv.

Lufta insprutarna

Obs: Den har proceduren ska enbart anvandas
om branslesystemet har luftats genom normal
snapsning och motorn inte vill starta, se Luftning av
branslesystemet.

1. Lossa roranslutningen till munstycke nr 1 och
hallaren.

G008913
9008913

Figur 50

1. Bransleinsprutare

Flytta gasreglaget till det snabba laget.

Vrid nyckeln i tdndningslaset till startlaget och
observera bransleflédet runt anslutningen. Vrid
nyckeln till lage Off nar du kan se en solid
branslestrom.

4. Dra at réranslutningen ordentligt.

5. Upprepa proceduren pa de aterstdende
munstyckena.




Underhalla elsystemet

Underhalla batteriet

Serviceintervall: Var 25:e timme—Kontrollera
elektrolytnivan. (Kontrollera var
30:e dag om maskinen har stallts i
forvaring.)

Batteriets elektrolytniva maste underhallas och
batteriets ovansida ska héllas ren. Om maskinen
forvaras pa en plats dar det ar mycket varmt kommer
batteriet att ta slut snabbare an om maskinen férvaras
pa en sval plats.

Hall ratt elektrolytnivan genom att fylla pa med
destillerat eller avsaltat vatten. Elektrolytnivan i
cellerna ska inte ga hogre upp an undersidan av den
delade ringen inuti varje cell. Satt pa pafyliningslocken
sa att ventilerna pekar bakat (mot bransletanken).

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som
ar ett dodligt gift och som orsakar allvarliga
brannskador.

Drick inte elektrolyten och undvik kontakt
med hud, ogon eller klader. Anvand
skyddsglasogon for att skydda 6gonen och
gummihandskar for att skydda handerna.

Fyll pa batteriet pa en plats dar du har
tillgang till rent vatten och kan skoélja av
huden.

Hall batteriets ovansida ren genom att tvatta den
med jdmna mellanrum med en borste som doppats
i ammoniak eller en bikarbonatlésning. Spola
ovansidan med vatten efter rengéring. Ta inte bort
pafyliningslocken under rengoring.

Batteriets kablar maste vara ordentligt atdragna pa
kabelanslutningarna for att ge god elektrisk kontakt.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada

traktor och kablar och orsaka gnistor. Gnistor
kan fa batterigaserna att explodera, vilket kan
leda till personskador.

Lossa alltid batteriets minuskabel (svart)
innan pluskabeln (rod) lossas.

Anslut alltid pluskabeln (rod) innan du
ansluter minuskabeln (svart).

Om kabelanslutningarna har utsatts fér korrosion
lossar du kablarna. Minuskabeln (—) lossas forst.

Skrapa sedan kldammorna och kabelanslutningarna
separat. Ateranslut kablarna. Pluskabeln (+) ansluts
forst. Bestryk sedan kabelanslutningarna med vaselin.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och
tillbehor till dessa innehaller bly och
blykomponenter: kemikalier som staten
Kalifornien anser orsaka cancer och
fortplantningsskador. Tviétta hdanderna
ndr du har hanterat batteriet.

Sakringar

Sakringarna i maskinens elsystem sitter under
konsolkapan.
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Underhalla drivsystemet

Justera drivningens
neutralinstallning

Om maskinen ror sig nar gaspedalen ar i neutrallaget
maste drivkammen justeras.

For gasreglaget till det bakre laget sa att det
stannar mot skaran i instrumentpanelen.

Lossa gasreglagekabelns kontaktdon pa spaken
vid insprutningspumpen (Figur 51).

~

1.
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Figur 51

G008922
9008922

Reglagearm for insprutningspump

Hall insprutningspumpens spak mot det nedre
tomgangsstoppet och dra at kabelns kontaktdon.

Lossa skruvarna som faster gasreglaget vid
instrumentpanelen.

Skjut fram gasreglaget sa langt det gar.

Skjut pa stopplaten tills den vidror
gasreglagespaken och dra at skruvarna
som faster gasreglaget vid instrumentpanelen.

Om gasreglaget inte stannar i ratt Iage under
korning drar du at lasmuttern som anvands for
att stalla in gasreglagets friktion till ett moment
pa 5—6 N-m. Den maximala kraft som kravs for
att anvanda gasreglaget bér vara 27 N-m.

Underhalla kylsystemet

Rengora motorns
kylsystem

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Ta bort skrap fran oljekylaren och kylaren varje dag.
Rengoér dem oftare vid smutsiga forhallanden.

1.

1.

Atkomstpanel

Stang av motorn och lyft upp motorhuven.
Reng6r motoromradet noga och ta bort allt
skrap.

Ta bort atkomstpanelen (Figur 52).

1

9008914

Figur 52

3. Kylare

2. Oljekylare

Las upp oljekylaren och luta den bakat (Figur
53). Reng6r noga bada sidor av oljekylaren och
kylaren med vatten eller tryckluft. Satt tillbaka

=
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Figur 53

4. Satt tillbaka atkomstpanelen och stéang huven.
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Underhalla bromsarna Underhalla remmarna

Justera parkeringshromsen Serva motorremmarna

Serviceintervall: Var 200:e timme—Kontrollera Serviceintervall: Efter de forsta 10 tim-
parkeringsbromsens installning. marna—Kontrollera alla remmarnas

1. Lossa den stallskruv som faster vredet pa skick och spanning.

parkeringsbromsspaken (Figur 54). Var 100:e timme—Kontrollera alla remmarnas
skick och spanning.

Spanna generator-/flaktremmen

1. Oppna motorhuven.

2. Kontrollera spanningen genom att trycka
ned remmen mittemellan generatorn och
vevaxelskivorna med en kraft pa 30 N-m.
Remmen ska bdjas ned 11 mm.

N

N

.
. 9031637 / // /
Figur 54 - 75 f@\
1. Ra"tt 3. Parkeringsbromsspak C@‘:‘_}“ I \
2. Stallskruv 1 \50 :\)fp
2. Vrid ratten tills kraften for att anvanda spaken - g%;?
ar 133-178 N. = -
3. Dra at stallskruven. 6008916

9008916

Figur 55

1. Generator-/flaktrem

3. Utfér féljande procedur om nedbdjningen inte
ar korrekt:

A. Lossa bulten som faster staget vid motorn
och bulten som faster generatorn vid staget.

B. Forin en bandstang mellan generatorn och
motorn och band upp generatorn.

C. Nar spannkraften ar ratt drar du at
generatorn och stagbultarna foér att sakra
justeringen.

Byta ut hydrostatdrivremmen

1. For in en nyckel eller en liten rorbit pa
remspanningsfjaderns ande.

A VARNING

Var forsiktig nar du lattar pa fjaderns
spanning eftersom den ar under stor
belastning.
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Tryck fiaderanden (Figur 56) nedat och framat
for att kroka av den fran fastet och latta pa
fjéderspénningen.

9008917

Figur 56

1. Hydrostatdrivrem 2. Fjaderande

3.

4. Spann fjadern genom att utféra stegen i omvand
ordning.

Byt ut remmen.

Underhalla styrsystemet

Justera gasreglaget

1. For gasreglaget till det bakre laget sa att det
stannar mot skaran i instrumentpanelen.

Lossa gasreglagekabelns kontaktdon pa spaken
vid insprutningspumpen (Figur 57).

L=

L

\ G008918

9008918

1. Reglagearm for insprutningspump

Hall insprutningspumpens spak mot det nedre
tomgangsstoppet och dra at kabelns kontaktdon.

Lossa skruvarna som faster gasreglaget vid
instrumentpanelen.

Skjut fram gasreglaget sa langt det gar.

Skjut pa stopplaten tills den vidror
gasreglagespaken och dra at skruvarna
som faster gasreglaget vid instrumentpanelen.

Om gasreglaget inte stannar i ratt lage under
kérning drar du at lasmuttern som anvands for
att stalla in gasreglagets friktion till ett moment
pa 5—6 N-m. Den maximala kraft som kravs for
att anvanda gasreglaget bér vara 27 N-m.
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Underhalla
hydraulsystemet

Byta hydraulfiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

Var 200:e timme/Arligen (beroende pé vilket
som intraffar forst)

Anvand originalfilter fran Toro (artikelnr 86-3010) vid
byte.

Viktigt: Om nagot annat filter anvands kan
garantin for nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Stall maskinen pa ett plant underlag, sank
ned klippenheterna, stang av motorn, lagg
i parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur
tandningslaset.

Nyp av slangen till filtrets fastplatta.

Rengor runt omradet dar filtret ska monteras.
Placera ett avtappningskarl under filtret (Figur
58) och avlagsna filtret.

L 2> A
EXT FaON
\%@/\ /\&\ G008920

9008920

Figur 58
1. Hydraulfilter

4. Smorj den nya filterpackningen och fyll filtret
med hydraulolja.

5. Kontrollera att omradet dar filtret ska monteras
ar rent. Skruva fast filtret tills packningen vidror
fastplattan och dra sedan &t filtret ytterligare ett
halvt varv.

6. Lossa slangen till filtrets fastplatta.

7. Starta motorn och lat den géa i ca tva minuter

for att lufta systemet. Stang av motorn och
undersok om det finns nagra lackor.

Byta hydraulvatskan
Serviceintervall: Var 400:e timme

Om den ar fororenad, kontakta din lokala
Toro-aterforsaljare eftersom systemet maste spolas.

Fororenad hydraulvatska ar mjolkaktig eller svart
jamfoért med ren olja.

1. Stadng av motorn och lyft upp motorhuven.

2. Lossa hydraulledningen (Figur 59) eller aviagsna
hydraulfiltret (Figur 58) och lat hydrauloljan
rinna ned i ett uppsamlingstrag. Satt tillbaka

hydraulledningen nar hydrauloljan har slutat att

droppa.

==

/20"

Figur 59
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1. Hydraulledning

1

G008919
9008919

Fyll tanken (Figur 60) med ca 13,2 liter
hydraulvatska; se Kontrollera hydraulsystemet.

Viktigt: Anvand endast specificerade
hydrauloljor. Andra oljor kan orsaka skador
pa systemet.

G008886
9008886

Figur 60

1. Hydraultankens péfyliningslock

Satt tillbaka tanklocket. Starta motorn och
anvand samtliga hydraulreglage for att sprida
hydrauloljan i hela systemet. Kontrollera ocksa
att det inte finns nagra lackor och stang sedan
av motorn.

Kontrollera nivan och fyll pa sa mycket att nivan
nar upp till FULL-markeringen pa oljestickan.
Fyll inte pa for mycket.
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Kontrollera hydraulledning-
arna och slangarna

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kontrollera hydraulledningarna och -slangarna for att
se om det finns tecken pa lackor, vridna ledningar,
|6sa faststod, slitage, |6sa beslag, vaderslitage eller
kemiskt slitage. Reparera alla skador innan du kor
maskinen igen.

A VARNING

Hydraulolja som lacker ut under tryck kan
tranga in i huden och orsaka skada.

* Se till att alla hydraulvatskeslangar
och ledningar ar i gott skick och att
alla hydraulanslutningar och nipplar
ar atdragna innan hydraulsystemet
trycksatts.

» Hall kropp och hander borta fran
smalackor eller munstycken som sprutar
ut hydraulvatska under hogtryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit for att
hitta hydraullackor.

» Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa
ett sdkert satt innan nagot arbete utfors i
hydraulsystemet.

* Sok lakare omedelbart om du traffas av en
strale hydraulvatska och vatskan tranger
in i huden.

Forvaring
Forvara batteriet

Om maskinen star i forvaring i éver 30 dagar ska
batteriet aviagsnas och laddas helt. Forvara batteriet
svalt for att undvika att det laddas ur snabbt. Hall
batteriet helt uppladdat fér att forhindra att det fryser.
Ett fullstandigt laddat batteri har en specifik vikt pa
1,265-1,299.

Forberedelser infor
sasongsforvaring

Folj nedanstaende procedurer om maskinen ska sta i
forvaring i 6ver 30 dagar.

Traktorenhet

1. Rengdr traktorenheten, klippenheterna och
motorn ordentligt.

2. Kontrollera dacktrycket. Pumpa alla
traktorenhetens dack till 97-110 kPa.

3. Kontrollera om nagot av fastelementen ar I6st
och dra at om det behdvs.

4. Smorj eller olja samtliga smorjnipplar och
svangpunkter. Torka av éverflddigt fett.

5. Sandpappra latt och mala i omraden dar fargen
har skrapats av, flagat eller rostat. Reparera
eventuella bucklor i metallchassit.

6. Serva batteriet och kablarna pa foljande satt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran

batteripolerna.

B. Ta ut batteriet.

C. Ladda batteriet langsamt i 24 timmar
var 60:e dag for att férhindra att det

blysulfateras.

Hall batteriet helt uppladdat for att forhindra
att det fryser. Ett fullstandigt laddat batteri
har en specifik vikt pa 1,265-1,299.

Rengor batteriet, kabelanslutningarna
och polerna med en stalborste och
bakpulverlésning.

Fetta in kabelanslutningarna och
batteriposterna med smdrjfett av typen
Grafo 112X (skin-over) (Toro-artikelnr
505-47) eller vaselin for att férhindra
korrosion.

Forvara det antingen pa en hylla eller pa
maskinen i ett svalt utrymme. Lat kablarna
vara urkopplade om batteriet forvaras pa
maskinen.
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Motor

1.

Tom motoroljan fran karlet och satt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt
oljefilter.

Fyll pa oljekarlet med ca 3,8 liter
SAE15W-40-motorolja.

Starta motorn och kor den pa tomgang i ca tva
minuter.

Stang av motorn.

Tom ut allt bransle fran bransletanken,
bransleledningarna, branslefiltret och
vattenseparatorn.

Spola bransletanken med farskt, rent
dieselbransle.

Sakra branslesystemets alla nipplar.
Rengdr och serva luftrenaren ordentligt.

Tata luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestandig tejp.

Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pa
vid behov sa att maskinen klarar de lagsta
temperaturerna under vintern.
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och fér dem finns det separata
garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos,
arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller en auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfér nédvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta
leda till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder
tillverkaren en separat garanti fér sadana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkédnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

® Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som forbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig
vara defekta. Exempel pa slitdelar som forbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men &r inte begransade till,
bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar
och lager (tatade eller smoérjbara), understal, tandstift, svanghjul och
svanghjulslager, dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter
som membran, munstycken och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men ar inte begransat till, vader, foérvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av branslen, kylvatskor, smorjmedel,
tillsatser, konstgdédningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej
har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®* Normalt forekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

® Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
och fénster m.m.

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall
omfattas endast av garantin under perioden fram till den planerade
tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den har
garantin omfattas av garantin under hela den aterstadende produktgarantin
och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig
del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda
omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst
antal kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller forkortas
genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att
batterierna i produkten anvands, férkortas anvandningstiden mellan
laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar helt forbrukade.

Det ar agaren till produkten som ansvarar for att ersatta batterier som
férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste kanske bytas

ut under garantiperioden, och det sker da pa agarens bekostnad.

Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier ar begransad
och beraknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och
antal forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen fér mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oférutsedda skador eller féljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foéljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det mojligt att ovanstaende undantag och begransningar inte galler.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan &r inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medfdljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation

for ytterligare information.
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Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa
garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har svart att
fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importoren.
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